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会议介绍
CONFERENCE INTRODUCTION

▲ GFHS 2015 开幕式，2015 年 10 月，联合国总部经社理事会大厅，美国纽约
The Opening Session of GFHS 2015, October 2015, ECOSOC Chamber, UN Headquarters, New York
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一、会议背景
世界政治分裂、社会两极分化、经济不安全、文化疏远和环境不可持续等危机日益加剧，这迫切需要协作性领导力、突

破性创新和集体行动，为所有人创造一个包容、韧性和可持续的未来。

身处一个城市星球，城市是实现可持续发展和应对气候变化的主战场。到 2030 年，在城市中采取自然友好的方法
可以创造数万亿的商机。城市地区在应对上述危机和实现可持续发展目标方面也能取得最大进展，以加速人类发展、保
护地球健康和创造持续繁荣。

具体而言，在应对多重危机挑战、实现可持续发展目标和气候目标过程中，创新发挥着举足轻重的作用。创新塑
造了并将继续重塑城市和人居环境。以人工智能和互联网为代表的数字技术和新能源技术等重大创新科技正在并将极
大地推动各领域的创新，进而改变未来世界。融合创新也变得愈加重要，它不仅关注技术创新，还强调治理、商业模式、流
程和融资等方面的创新。与此同时，创新通常始于本地，通过复制、加速与规模化可以提高效率、降低成本并提高所
有人的生活质量。

地方领导力是一种尚待挖掘的力量。联合国秘书长安东尼奥 • 古特雷斯强调：“地方权力的作用在很多方面甚至
可能比国家权力更重要。当我们考虑如何使多边机构更加有效，并应对人类和地球当前和未来面临的挑战时，我们需
要鼓励地方和区域当局的参与，听取他们的见解。可持续发展目标只有在每个城市都实现了，我们才算是真正达成了
目标。”

具有前瞻性的地方政府和城市领导人具有独特的优势，可以通过以下方式利用融合创新的力量来改善治理并提高
城市和社区的宜居性、复原力、繁荣和可持续性：1）加快协同脱碳和脱钩进程，2）创造以人为中心的、行人友好的
公共空间，3）在主要行业试验零碳和零废战略和技术，以及 4）扩大自然友好型策略和解决方案。

与此同时，联合国将于 9 月 22 日至 23 日在纽约举行 2024 未来峰会，就我们的未来应该是什么样子以及我们今天
可以做什么来确保一个更美好的未来达成新的全球共识。在此重要背景下，作为世界上聚焦可持续城市与人居环境最

重要的会议之一，第十九届全球人居环境论坛年会暨新可持续城市与人居环境奖盛典（GFHS 2024）计划于 2024 年 10

月 24 日在美国纽约市隆重举办，庆祝 2024“世界城市日”。本届年会主题为“增强创新和地方领导力，塑造可持续的
城市未来”。

论坛将邀请各国政府官员、外交使节、联合国官员、国际组织负责人和高级代表、市长、商界领袖、知名专家、学
者和青年领袖与会，重点通过创新和地方领导力的视角以及对此的需求，就发展、技术、环境和气候变化等紧迫问
题进行富有成效的对话和探讨。论坛预计将形成一系列建议和成果共识。

二、组织机构
主办单位 (拟 ) 

全球人居环境论坛 (GFHS)、瓦努阿图共和国常驻联合国代表团、联合国区域发展中心 (UNCRD) 

世界自然保护联盟 (IUCN)、国际城市与区域规划师学会（ISOCARP）

协办 /支持单位 (拟 ) 

联合国环境规划暑 (UNEP)、联合国防灾减灾办公室 (UNDRR）

联合国非洲经济委员会 (UNECA)、全球人居环境基金会 (GHSF)

欧盟欧洲地区委员会 (CoR) 、世界自然基金会 (WWF)

斯德哥尔摩环境研究院 (SEI)、国际海洋学院 (IOI)、世界海洋理事会 (WOC)

全球建筑性能联盟 (GBPN)、城市土地学会 (ULI) 、德国可持续建筑委员会 (DGNB)

气候政策倡议组织 (CPI)、能源 2050 组织（ENERGIES 2050）、世界非政府组织联合会 (WANGO)

美国华盛顿国际生物医学研究院（WBRIA）、香港国际未来领袖联盟（IFLAHK）

（以上排名不分先后）

三、会议目的
1. 为全球城市利益相关者提供一个富有价值与高规格的对话平台，交流分享城市加速绿色、公平和智慧转型发展

的创新政策、技术和成功经验，凝聚成果共识。

2. 为健康、韧性、自然友好与碳中和城市的规划设计、投融资、建设和治理提供可资借鉴的政策建议与解决方案，增
强各种城市系统的安全性、韧性、包容性和可持续性。

3. 提升地方政府和利益相关方的能力建设，提高公众觉悟和参与度，创造协同效应，推动创新与务实合作，促进
知行合一和强有力的行动。

4. 推荐一批有示范意义的、可复制的最佳范例，激发和带动更多的城市、企业、组织与个人仿效，从而扩大地方
层面的可持续发展行动，协同加速实现可持续发展目标和气候目标。

CONFERENCE INTRODUCTION  会议介绍

▲ GFHS 2018 现场，2018 年 10 月，泰国曼谷 • 联合国会议中心
GFHS 2018, October 2018, United Nations Conference Center, Bangkok, Thailand
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四、主要议题
1. 发挥地方领导力，加速实现可持续发展目标

2. AI 时代的智慧城市建设

3. 可持续建筑和建设领域的创新

4. 公正、智慧、绿色城市转型的创新技术与实践

5. 激发创新动能，加速清洁、公正的能源转型

6. 推动创新与一体化的城市规划和设计

7. 加快发展循环经济，迈向零废零碳城市

8. 推进有效的基于自然的解决方案，建设韧性城市和社区

9. 加强公私投资管理与分配，助力可持续城市发展

10. 可持续海洋与蓝色经济应对海平面上升

11.《新城市议程》的实施及其对妇女和儿童的影响

12. 人居环境与现代健康科技

13. 赋能未来领袖，实现可持续未来

五、参会人士
预计300余人出席会议，包括各国政府官员、外交使节、联合国官员、国际组织负责人和高级代表、市长、商界领袖、知

名专家学者、相关行业从业者、非政府组织代表、杰出妇女和青少年等。

I. BACKGROUND 
The world is getting increasingly politically divided, socially polarized, economically insecure, culturally estranged 

and environmentally unsustainable, which extends a resounding call for collaborative leadership, groundbreaking 

innovation and collective action towards an inclusive, resilient and sustainable future for all.

On an urban planet, cities are a primary arena to deliver sustainable development and cope with climate change 

impacts. Cities are where nature-positive pathways can create trillions of business opportunities by 2030. Urban areas 

are the places in which the greatest progress can be made to resolve the above-mentioned issues of our ill-system, to 

rescue the Sustainable Development Goals (SDGs) and accelerate the transition sustainability for people, for the planet 

and for prosperity by 2030.

Specifi cally, in the course of addressing the multiple crises and challenges as well as meeting the SDGs and the 

climate goal, innovation plays a fundamental role. It has shaped and will continue to reshape our cities and human 

settlements. Major leading technologies represented by digital technologies, most notably AI and Internet, as well as 

new resource and energy technologies are and will greatly spur innovation in various sectors and transform the world. 

Integrated innovation which not only focuses on technologies, but also on governance, business models, processes, 

and fi nancing, among others, is becoming essential. Meanwhile, innovation starts generally locally and can fuel greater 

effi ciency, lower costs, and better quality of life for all, through replication, acceleration and scaling.

Local leaders are an untapped power to be unleashed. UN Secretary-General António Guterres stressed that: “the 

role of local power can even be more important than national power in multiple ways. As we consider ways to make 

multilateral institutions more effective, and to meet the current and future challenges facing people and planet, we need 

the perspectives and engagement of local and regional authorities. SDGs can only be reached if they are reached at 

each of the different municipalities.”

Forward-looking local governments and city leaders are uniquely positioned to harness the power of integrated 

innovation to improve governance and enhance livability, resilience, prosperity and sustainability of cities and 

communities through a) accelerating decoupling and decarbonization in a coordinated manner, b) creating people-

oriented and pedestrian friendly public spaces, c) experimenting zero-carbon and zero-waste strategy and technology in 

the major sectors, and d) scaling up nature-positive strategies and solutions.

In the meantime, Summit of the Future 2024 will be held by the United Nations on 22-23 September in New York 

to forge a new global consensus on what our future should look like, and what we can do today to secure a better 

tomorrow. In this important context, the 19th Annual Session of Global Forum on Human Settlements--one of the most 

important conferences worldwide focusing on sustainable cities and human settlements--will take place at the United 

Nations Headquarters in New York on October 24, 2024, while celebrating the World Cities Day 2024. The theme for this 

session is “Invigorate Innovation and Local Leadership for a Sustainable Urban Future”.

The Forum will engage national government officials, ambassadors, United Nations officers, international 

organization heads and senior representatives, mayors, business leaders, well-known experts, scholars, and youth 

leaders on collaborative and productive dialogue and deliberation on pressing issues of development, technology, 

environment and climate change, notably through the lenses of and needs for innovation and local leadership. The 

Forum is expected to put forward a series of recommendations and consensus.

CONFERENCE INTRODUCTION  会议介绍

GFHS 2019, 2019 年 9 月，埃塞俄比亚亚的斯亚贝巴 • 联合国会议中心
GFHS 2019, September 2019, UN Conference Center, Addis Ababa, Ethiopia
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II. Co-organizers (tbc)
Global Forum on Human Settlements (GFHS)

Permanent Mission of the Republic of Vanuatu to the United Nations

United Nations Centre for Regional Development (UNCRD)

International Union for Conservation of Nature (IUCN)

International Society of City and Regional Planners (ISOCARP)

In Collaboration With (tbc)
United Nations Environment Programme (UNEP)

United Nations Offi ce for Disaster Risk Reduction (UNDRR)

United Nations Economic Commission for Africa (UNECA)

Global Human Settlements Foundation (GHSF)

European Committee of the Regions (CoR), European Union

World Wildlife Fund (WWF)   Stockholm Environment Institute (SEI) 

International Ocean Institute (IOI)   World Ocean Council (WOC) 

Urban Land Institute (ULI)   German Sustainable Building Council (DGNB)

Global Buildings Performance Network (GBPN)   Climate Policy Initiative (CPI)

World Association of Non-Governmental Organizations (WANGO)

Washington Biomedical Research Institute of America (WBRIA)

International Future Leaders Alliance HongKong (IFLAHK)

(In no particular order) 

  
1. To provide a valuable global platform for high-level dialogues with all stakeholders, facilitating productive 

conversation, producing synergies, fostering innovation, building consensus and maximize partnership value. 

2. To offer policy guide and practical solutions to enhance safety, resilience, inclusiveness, smartness and 

sustainability in diverse urban systems.

3. To invigorate innovation and local leadership by recognizing and rewarding outstanding examples, and to share 

successful experiences, promote advanced technologies, and drive breakthrough progress.

4. To promote funding and fi nancing for sustainable development actions, stepping up sustainable development 

efforts at the local level and supporting the delivery of global agendas.

IV. Key Topics 
1. Unlock the power of local leadership in accelerating the SDGs

2. Smart city in the AI era

3. nnovation on sustainable buildings and construction

4. Innovative technologies and practices for just, smart and green urban transformation

5. Unleash innovation to accelerate a clean and just energy transition

6. Foster innovation and integration in urban planning and design

7. Advance early warning systems and climate services for all

8. Accelerate the circular economy towards zero-waste cities

9. Effective nature-based solutions for resilient cities and communities

10. Sustainable oceans and blue economy to combat rising sea levels

11. Implementation of New Urban Agenda and its potentials for women and children

12. Human settlements and modern health technology

13. Empower future leaders and achieve a sustainable future

V. Invited Participants 
GFHS 2024 will bring together 300+delegates, including national government officials, ambassadors, United 

Nations officers, international organization heads and senior representatives, mayors, business leaders, well-known 

experts and scholars, practitioners in relevant industries, representatives of non-government organizations, outstanding 

women and youth, among others.

CONFERENCE INTRODUCTION  会议介绍

▲ 全球人居环境论坛代表团参加 COP 28，2023 年 12 月，阿联酋 • 迪拜
GFHS Delegates attend COP28, December 2023, Dubai, UAE
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  “可持续城市与人居环境奖”（简称“SCAHSA/飒飒奖”，原名“全球人居环境奖”) 是由全球人居环境论坛 (GFHS)
于 2005 年创立和颁发的一年一度的国际大奖，得到联合国环境规划署等联合国机构和国际组织的大力支持和指导。该
奖项旨在促进《2030 年可持续发展议程》、特别是其“目标 11”的贯彻，表彰推广获奖者在建设更加安全、绿色、有
复原力、包容和可持续的城市与人居环境过程所取得的突出进步和宝贵经验，带动更多人参与和自觉行动。

该奖项评审标准植根于联合国《2030 年可持续发展议程》和《新城市议程》，已经成功举办了十八届，获奖者来自
世界各地，作为全球可持续城市未来最高奖项之一，产生了显著的示范效应。

借鉴有120余年历史的诺贝尔奖的成功经验，2024年SCAHSA奖全面转型，升级为“新可持续城市与人居环境奖”（简
称“新 SCAHSA/ 飒飒奖”），致力于成为全球可持续城市未来最高奖项之一。“新飒飒奖”将表彰和奖励可持续城市与
人居环境领域，包括可持续发展和气候行动领域的杰出创新和地方领导力，并推广其先进的策略、技术、方法和成功经验。获
奖者将在颁奖典礼上被授予证书、奖牌，并赠予奖金。这将激发获奖者的雄心和创造力，并改善其工作和生活条件，为可
持续发展做出更大的贡献。

The Sustainable Cities And Human Settlements Awards (SCAHSA) (originally “Global Human Settlements Award”) 
is an annual worldwide prize initiated in 2005 by Global Forum on Human Settlements (GFHS) and supported by UNEP 
and other UN agencies. The awards program aims to accelerate the delivery of UN Sustainable Development Goals, 
notably SDG 11, recognize and celebrate winners’ remarkable progress and valuable experience in making cities and 
human settlements safer, greener, more resilient, inclusive and sustainable, and drive more to follow suit and take 
decisive actions on the ground.  

The assessment criteria of SCAHSA is rooted in the 2030 Agenda for Sustainable Development and the New Urban 
Agenda (NUA). SCAHSA has been successfully held for eighteen years until 2023, with awardees coming from different 
parts of the world. It has become one of the most important recognitions for a sustainable urban future in the world, 
producing a signifi cant demonstration effect.

Drawing on the successful experience of the Nobel Prize with 120+years of history, the SCAHSA in 2024 has been 
fully upgraded to the “New Sustainable Cities and Human Settlements Awards” (abbreviated as the “New SCAHSA”), 
aiming to become a global top prize for sustainable urban future. The “New SCAHSA” will recognize and reward 
outstanding innovation and local leadership in making sustainable cities and human settlements, including climate 
actions and sustainability practices, and promote their innovative strategies, technologies and approaches as well as 
successful experience.

新可持续城市与人居环境奖

NEW SUSTAINABLE CITIES 
AND HUMAN SETTLEMENTS AWARDS 

▲ 2023 可持续城市与人居环境奖获奖单位和颁奖嘉宾合影
Awarders and Awardees, Sustainable Cities and Human Settlements Awards Ceremony 2023

奖项类别和名称 (9 类 ) 

       城市类             全球绿色智慧城市

     规划设计类          全球人居环境规划设计奖

    建筑与社区类         全球绿色智慧建筑范例 / 全球绿色智慧社区范例   

       旅游类                       全球可持续旅游范例

       乡村类            全球人居环境村落范例

       环境类            全球生态修复与保护范例

       创新类            全球可持续发展创新奖

      领导力类           全球可持续发展领导力奖

       特别奖            全球可持续发展特别奖

                                     Awards Category and Name (9 categories)                 

                City                              Global Smart Green City

    Planning & Design                 Global Human Settlements Award on Planning and Design

 Building & Community              Global Model of Smart Green Building/Community

            Tourism                          Global Model of Sustainable Tourism

             Village                            Global Human Settlements Model of Village

        Environment                      Global Model of Ecological Restoration and Protection

          Innovation                         Global Innovation Award for Sustainable Development

         Leadership                        Global Leadership Award for Sustainable Development

       Special Award                     Global Special Award for Sustainable Development

主办机构：全球人居环境论坛（GFHS）
支持机构：联合国环境规划署（UNEP）

Organizer: Global Forum on Human Settlements (GFHS)

Supporter: United Nations Environment Programme (UNEP)
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共同主办单位

CO-ORGANIZERS

GFHS
2024
GFHS
2024
GFHS
2024
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全球人居环境论坛

Global Forum on Human Settlements (GFHS)
http://www.gfhsforum.org

全球人居环境论坛（GFHS）是具有联合国经社理事会特别咨商地位的国际非营利组织，也
是 501(c)(3) 项下免税的公益机构，致力于建设全球高端对话与合作平台，促进人人共享的可
持续城市与人居环境。原联合国安理会主席、联合国副秘书长及高级代表安瓦尔 • 乔杜里大使
担任 GFHS 主席。

GFHS 的主要工作包括：举办一年一度的论坛年会及学术会议；推动贯彻《2030 年可持
续发展议程》、《新城市议程》和《巴黎气候协定》；促进和加强区域之间、政府和民间社
会在建设可持续城市和人居环境方面的交流合作；研发和推广“国际绿色范例新城（IGMC）”倡
议与标准；颁发“可持续城市和人居环境奖（SCAHSA）”；出版《全球最佳范例》杂
志（WBPM）、《全球人居环境论坛文集》及其他出版物。

多年来，GFHS 和联合国经济和社会事务部、联合国环境规划署、联合国人类住区规划
署、联合国开发计划署、世界气象组织、联合国贸发会议组织、联合国工发组织等联合国机
构以及亚洲开发银行、世界自然基金会、世界自然保护联盟、世界经济论坛、国际海洋学院
等知名机构进行了多项成功的合作。

全球人居环境论坛年会是世界上聚焦可持续城市与人居环境最重要的会议之一。自
2005 年起，年会已经在五大洲和纽约联合国总部连续成功地举办了 18 届，共有 323,000 多
名各国各界代表参加，并且曾作为 2012 年“联合国可持续发展大会”（里约 +20 峰会）和
2016 年“联合国住房和城市可持续发展大会”（人居三）的关联 / 平行会议。

As a global non-profi t organization recognized by the United Nations system, the Global 

Forum on Human Settlements (GFHS) is in the Special Consultative Status with ECOSOC, 

and is committed to providing a world platform for high-level dialogue and promoting 

sustainable cities and human settlements for all. Legally chartered in the State of New York, 

USA, GFHS enjoys the 501(C) (3) tax exemption qualification. Former Under-Secretary-

General and High Representative of the UN Ambassador Anwarul K. Chowdhury serves as 

the Chairman of GFHS.

The main work of GFHS includes: convening the annual global forum on human 

settlements and other academic conferences; promoting the implementation of the “2030 

Agenda for Sustainable Development”, “New Urban Agenda” and “Paris Climate Agreement”; 

facilitating exchanges and cooperation between and within regions, governments and civil 

societies in the area of sustainable cities and human settlements; researching and developing 

International Green Model City (IGMC) Initiative and Standards; issuing the Sustainable 

Cities and Human Settlements Awards (SCAHSA); and producing sustainability publications, 

notably the World Best Practices Magazine (WBPM) and The Collection of Global Forum on 

Human Settlements.

Over the years, GFHS has accomplished a number of cooperation projects with the 

United Nations Department of Economic and Social Affairs, United Nations Environment 

Programme, United Nations Human Settlements Programme, United Nations Development 

Programme, United Nations Economic and Social Council for Asia and the Pacific, United 

Nations Economic Commission for Africa, International Telecommunication Union, the World 

Meteorological Organization, Asian Development Bank, World Wildlife Fund, International 

Union for Conservation of Nature, World Economic Forum, and other international 

organizations.  

The Annual Forum has become one of the most important conferences worldwide 

focusing on sustainable cities and human settlements. Since 2005, GFHS has been 

convening its annual forums at the United Nations headquarters and on fi ve continents for 

18 consecutive years, and more than 323,000 representatives from all sectors of society took 

part in the forums. Among them, one annual session was held as an associated event of 

2012 United Nations Conference on Sustainable Development (Rio+20 Summit) and another 

as a parallel event of 2016 United Nations Conference on Housing and Sustainable Urban 

Development (Habitat III). 

CO-ORGANIZERS 共同主办单位

▲ 与会代表热烈庆祝 2015 “世界城市日”，联合国总部经社理事会大厅，美国纽约

Delegates Celebrating World Cities Day 2015, ECOSOC Chamber, UN Headquarters, New York
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瓦努阿图是一个美丽的国家，居住着美丽、可爱和自豪的人民。根据幸福星球指数，瓦
努阿图在 2006 年被评为世界上最幸福的地方。

瓦努阿图共和国自 1980 年独立以来一直是联合国成员。尽管经济规模不大，但瓦努阿
图与联合国所有其他成员国一样，与大国和强国享有平等的席位——一国一票。瓦努阿图通
过其驻纽约的代表团，一直倡导国际合作，促进可持续发展、人权、裁军以及自决权和非殖
民化。

代表团旨在确保联合国及其机构在迅速变化的全球环境中的相关性，并在冲突时期提供
对话论坛。此外，与所有小岛屿国家一样，该国的经济和生计，以及在一定程度上的物质生
存都受到气候变化的威胁。因此，瓦努阿图呼吁全球努力减少温室气体排放，将全球气温上
升幅度限制在 1.5 摄氏度以下。

Vanuatu is a beautiful country, inhabited by beautiful, lovely, and proud people. Vanuatu 

was rated as the happiest place in the world in 2006, per Happy Planet Index. 

The Republic of Vanuatu has been a member of the United Nations since the year of 

its independence in 1980. Despite the modest size of its economy, Vanuatu, like all other 

member states of the United Nations, has an equal seat at the table right alongside the big 

and powerful - one country, one vote. Ever since then the country, through its Mission based 

in New York, has been an advocate for international cooperation for sustainable development, 

human rights, disarmament, and the right of self-determination and decolonization. 

The Mission aims to ensure the relevance of the United Nations and its bodies in 

a rapidly changing global environment and a forum for dialogue in times of conflict. 

Furthermore, like all small island nations, the country’s economy and livelihoods, as well as to 

a certain extent their physical existence are threatened by climate change. Therefore, Vanuatu 

calls for global efforts to reduce greenhouse gas emissions and to limit the rise of global 

temperature to well below 1.5° Celsius. 

瓦努阿图共和国常驻联合国代表团

Permanent Mission of the Republic of Vanuatu 
to the United Nations

https://www.un.int/vanuatu

根据日本政府和联合国之间的协定，联合国区域发展中心（UNCRD）于 1971年成立，致
力于促进发展中国家的可持续区域发展，重点是在全球化和分权化趋势背景下的发展规划和
管理，以及对全球环境问题及其影响的日益关注。

联合国区域发展中心的愿景是创建人人共享的可持续的生活环境——安全、有保障、公
平、包容的发展，与自然和谐共处。根据新的发展议程——《改变我们的世界：2030 年可
持续发展议程》，该中心的使命是帮助发展中国家向可持续发展道路过渡。区域发展规划和
管理是该中心优先考虑的有效方式，通过指导国家以下地区、国家和国际行动，以弥合一个
区域或不同区域之间的社会、经济和环境差异。

联合国区域发展中心在发展中国家的干预措施分为三个主要的相互关联和相辅相成的工
作领域：（a）综合区域发展规划；（b）可持续城市管理；（c）知识管理。

UNCRD, which was established in 1971 based on an agreement between the 

Government of Japan and the United Nations, strives to promote sustainable regional 

development in developing countries with a focus on development planning and management 

in the context of globalization and decentralization trends, and the growing concern towards 

global environmental issues and their impacts.

UNCRD’s vision is to achieve sustainable living environment for all - safe, secure, 

equitable and inclusive development in harmony with nature. The Centre’s mission is to 

assist developing countries in their transition to sustainable development path in line with 

the new Development Agenda-Transforming Our World: The 2030 Agenda for Sustainable 

Development. Regional development planning and management is an effective set of tools 

that UNCRD is prioritizing to realize this mission through guiding subnational, national and 

international actions towards bridging the social, economic and environmental disparities 

within a region or among different regions.

UNCRD’s interventions in developing countries are clustered under three main thematic 

interrelated and complementary areas of work-(a) Integrated Regional Development Planning; 

(b) Sustainable Urban Management; and (c) Knowledge Management.

联合国区域发展中心 

United Nations Centre for Regional 
Development (UNCRD)

https://www.uncrd.or.jp

CO-ORGANIZERS 共同主办单位
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世界自然保护联盟是由政府和民间社会组织组成的会员联盟。它涵括 1,400 多个会员组织的经验、资源和影响力
以及超过 15,000 名专家的见解。专业知识的多样性和丰富性使其成为关于自然世界状况分析和所需的保护措施的全球
权威机构。

世界自然保护联盟是一个民主联盟，汇集了全球最有影响力的组织和顶尖专家，为保护自然并加速向可持续发展
的过渡而共同努力。

IUCN is a membership Union composed of both government and civil society organisations. It harnesses the 

experience, resources and reach of its more than 1,400 Member organisations and the input of more than 15,000 

experts. This diversity and vast expertise makes IUCN the global authority on the status of the natural world and the 

measures needed to safeguard it.

IUCN is a democratic Union that brings together the world’s most influential organisations and top experts in a 

combined effort to conserve nature and accelerate the transition to sustainable development.

世界自然保护联盟

International Union for Conservation of Nature (IUCN)
https://www.iucn.org

CO-ORGANIZERS 共同主办单位

国际城市与区域规划师学会 (ISOCARP) 是一个非政府的全球专业城市和区域规划师协会。

ISOCARP 成立于 1965 年，首任主席是联合创始人萨姆 • 凡 • 埃姆登教授。到 2024 年，ISOCARP 聚集了来自 90

多个国家的个人和机构成员 , 总部位于荷兰海牙。ISOCARP 是联合国和欧洲委员会正式认可的非政府组织，并作为联
合国教科文组织认可的非政府组织享有正式咨商地位。

ISOCARP 旨在通过支持全球活跃的从业者网络，促进经验交流，培训、教育和研究来帮助改善城市和规划实
践。ISOCARP 还致力于促进规划专业的发展，并在全球范围内提高公众对规划问题的认识和理解。ISOCARP 组织了多
项活动，如年度世界规划大会、一系列出版物、最佳实践奖、培训计划和规划专业支持研讨会。

2016年，ISOCARP宣布成立主要协会的“研究衍生机构”，名为“城市卓越中心”。该机构旨在成为“城市智库”，主
要目标是加强全球跨境合作、维护规划专业卓越性、推进可持续规划、提高对主要发展趋势的认知并推广最佳范例。

The International Society of City and Regional Planners (ISOCARP) is a non-governmental global association of 

professional city and regional planners.

ISOCARP was founded in 1965, and its first president was the co-founder Prof. Sam van Embden. By 2024, 

ISOCARP connects individual and institutional members from more than 90 countries, with a head offi ce located in The 

Hague, Netherlands. ISOCARP is formally accredited as an NGO by the United Nations and the Council of Europe and 

has formal consultative status as a recognized NGO with UNESCO.

ISOCARP aims to help improve cities and planning practices by supporting a global and active network of 

practitioners in their exchange of experiences, training, education, and research. ISOCARP also seeks to promote 

the profession of planning and to enhance public awareness and understanding of planning issues at a global level. 

ISOCARP organizes several activities, as the annual World Planning Congress, a series of publications, awards for best 

practices, training programs, and workshops for professional support in planning.

In 2016, ISOCARP announced a “research spin-off” of the main association titled “Centre for Urban Excellence”. 

While aiming to serve as an “Urban Think Tank,” the primary objectives for this institute are to strengthening cross-border 

collaboration globally, upholding professional excellence in planning, advancing sustainable planning, and increasing 

awareness of major development trends and promoting best practices. 

国际城市与区域规划师学会

International Society of City and Regional Planners (ISOCARP)
https://isocarp.org
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联合国环境规划署 (UNEP) 是全球环境领域的权威机构。其使命是通过激励、告知和赋
权的方式确保各国及其人民在不损害子孙后代生活质量的前提下提高自身的生活质量。

50 多年来，UNEP 一直与各国政府、民间社会、私营部门和联合国实体合作，应对人类
最紧迫的环境挑战——从恢复臭氧层到保护世界海洋，再到促进绿色、包容的经济。

UNEP 正在通过深入研究气候变化、自然和生物多样性丧失与污染这三重全球危机的根
本原因来推动变革。

UNEP 的工作重点是帮助各国向低碳和资源节约型经济转型，加强环境治理和法律法
规，保护生态系统，并提供基于证据的数据来指导政策决策。

通过前沿科学、协调和宣传，UNEP 支持其 193 个成员国实现可持续发展目标并与自然和
谐相处。

The United Nations Environment Programme (UNEP) is the leading global authority on 

the environment. UNEP’s mission is to inspire, inform, and enable nations and peoples to 

improve their quality of life without compromising that of future generations.

For over 50 years, UNEP has worked with governments, civil society, the private sector 

and UN entities to address humanity’s most pressing environmental challenges - from 

restoring the ozone layer to protecting the world’s seas and promoting a green, inclusive 

economy.

UNEP is driving transformational change by drilling down on the root causes of the triple 

planetary crisis of climate change, nature and biodiversity loss and pollution.

UNEP’s work is focused on helping countries transition to low-carbon and resource-

efficient economies, strengthening environmental governance and law, safeguarding 

ecosystems, and providing evidence-based data to inform policy decisions.

Through cutting-edge science, coordination and advocacy, UNEP supports its 193 

Member States to achieve the Sustainable Development Goals and live in harmony with 

nature.

联合国防灾减灾署（UNDRR）成立于 1999年 12月，以确保执行《国际减少灾害战略》（联
合国大会）第 54/219 号决议。

防灾减灾署（原为UNISDR）是联合国防灾减灾的协调中心。防灾减灾署监督《2015-2030

年仙台减少灾害风险框架》的实施，支持各国执行该框架，并监测和分享在减灾和防灾方面
的工作。

防灾减灾署的愿景是以《仙台框架》规定的四个优先行动为基础的。

防灾减灾署由联合国负责减灾事务秘书长的特别代表领导，在其位于瑞士日内瓦的总部
有 100 多名工作人员，设有 5 个区域办事处（非洲：内罗毕，美洲：巴拿马城，阿拉伯：开
罗，亚太地区：曼谷，欧洲：布鲁塞尔）以及在亚的斯亚贝巴、阿拉木图、波恩、仁川、神户、纽
约联合国总部、里约热内卢和苏瓦的其他办事处。

防灾减灾署协调全球防灾减灾的工作，并报告《仙台减少灾害风险框架》的执行情况。它
负责举办两年一度的全球减灾平台大会。

The United Nations Office for Disaster Risk Reduction (UNDRR) was created in 

December 1999 to ensure the implementation of the International Strategy for Disaster 

Reduction (General Assembly)(GA) resolution 54/219.

UNDRR (formerly UNISDR) is the United Nations focal point for disaster risk reduction. 

UNDRR oversees the implementation of the Sendai Framework for Disaster Risk Reduction 

2015-2030, supporting countries in its implementation, monitoring and sharing what works in 

reducing existing risk and preventing the creation of new risk. 

UNDRR’s vision is anchored on the four priorities for action set out in the Sendai 

Framework.

UNDRR is led by a United Nations Special Representative of the Secretary-General for 

Disaster Risk Reduction (SRSG) and has over 100 staff located in its headquarters in Geneva, 

Switzerland, 5 regional offi ces (Africa: Nairobi, the Americas: Panama City, Arab States: Cairo, 

Asia-Pacific: Bangkok and Europe: Brussels) and other field presences in Addis Ababa, 

Almaty, Bonn, Incheon, Kobe, New York-UN Headquarters, Rio de Janeiro and Suva.

UNDRR coordinates international efforts in Disaster Risk Reduction (DRR) and it reports 

on the implementation of the Sendai Framework for Disaster Risk Reduction. It convenes the 

biennial Global Platform on Disaster Risk Reduction.

联合国环境规划署

United Nations Environment Programme (UNEP)
https://www.unep.org

联合国防灾减灾署 

United Nations Offi  ce for Disaster Risk 
Reduction (UNDRR)

www.undrr.org

COLLABORATORS 协办单位
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联合国非洲经济委员会 (简称 UNECA)，1958年由联合国经济及社会理事会 (简称“经社理
事会”)设立，是联合国五大区域委员会之一，其任务是促进成员国的经济和社会发展，促进区
域内一体化，以及促进国际合作，推动非洲发展。

UNECA 由 54 个会员国组成，其优势来自于其作为唯一被授权在非洲地区和次区域一级
运作的联合国机构，以利用资源并使其对非洲的优先事项发挥作用。UNECA 同时也是非洲
体制格局的重要组成部分，非常有能力为解决非洲大陆的发展挑战作出独特贡献。

使命，目标和战略方向 

UNECA 的使命是为建设一个强大和变革的非洲提供理念和行动支持；贡献于《2030 年
可持续发展议程》和《2063 年议程》。该使命以 UNECA 的五个新的战略方向为指导：

● 基于 UNECA 独特的地位和特权，不断提升其作为首要知识机构的地位，为非洲大陆
的问题提供全球解决方案，并采用非洲本土最适宜的解决方案；

●制定宏观经济和结构政策选择，以加速经济多样化和创造就业机会；

●实施创新的融资模式，以改造非洲的基础设施、人力、物质和社会资产设计；

●为区域和跨界挑战提供解决方案，重点关注和平安全和社会包容等；

●维护非洲在全球的地位，并制定区域对策，为全球管理议题做出贡献。

联合国非洲经济委员会

United Nations Economic Commission for Africa 
(UNECA)

http://www.uneca.org

Established by the Economic and Social Council (ECOSOC) of the United Nations (UN) 

in 1958 as one of the UN’s five regional commissions, ECA’s mandate is to promote the 

economic and social development of its member States, foster intra-regional integration, and 

promote international cooperation for Africa’s development. 

Made up of 54 member States, and playing a dual role as a regional arm of the UN 

and as a key component of the African institutional landscape, ECA is well positioned to 

make unique contributions to address the Continent’s development challenges. ECA’s 

strength derives from its role as the only UN agency mandated to operate at the regional and 

subregional levels to harness resources and bring them to bear on Africa's priorities.

Mission, objective and strategic directions

Our mission is to deliver ideas and actions for an empowered and transformed Africa; 

informed by the 2030 Agenda and Agenda 2063. The mission is guided by ECA’s fi ve new 

strategic directions which are:

●Advancing ECA’s position as a premier knowledge institution that builds on its unique 

position and privilege to bring global solutions to the continent’s problems and take local 

solution to the continent;

● Developing macroeconomic and structural policy options to accelerate economic 

diversifi cation and job creation;

● Designing and implementing innovative financing models for infrastructure, and for 

human, physical and social assets for a transforming Africa;

● Contributing solutions to regional and transboundary challenges, with a focus on 

peace security and social inclusion as an important development nexus;

●Advocating Africa’s position at the global level and developing regional responses as a 

contribution to global governance issues.

COLLABORATORS 协办单位
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全球人居环境基金会（GHSF）是一家具有美国 501(c)(3) 免税资格的公共慈善机构，于
2023 年 11 月 29 日在纽约州依法注册成立。该机构专门为慈善、科学和教育目的而成立和
运营。

使命

为所有人促进一个更加绿色、健康和宜居的星球。

基金会目的

全球人居环境基金会成立的目的是通过鼓励和奖励在可持续城市和人居环境领域以及减
缓和适应气候变化领域的创新和领导力，促进全球可持续发展。

具体而言，基金会致力于支持和扩大全球人居环境论坛（GFHS）的工作，为其年度会
议和享有盛誉的“新可持续城市和人居环境奖”等倡议提供资金。作为一个得到联合国系统
支持、2015 年起拥有联合国经社理事会特别咨商地位的 501 (c)(3) 公共慈善机构，GFHS 致
力于促进人人共享的可持续城市与人居环境，建设全球高规格的对话平台。

主要任务

筹款：组织各类活动和倡议，从个人、公司和其他实体筹集资金。

资助：为 GFHS 及其倡议、其他非营利组织及符合基金会使命的项目提供财务支持。

项目开发：设计和实施旨在解决特定问题的项目和倡议，如与 GFHS 合作举办其全球人居环境论坛年会及颁奖典
礼等。

Global Human Settlements Foundation (GHSF) is a 501(3) tax-exempt public charity, legally chartered on November 

29, 2023, in the State of New York, USA. The corporation is organized and operated exclusively for charitable, scientifi c 

and educational purposes.

Mission

Promoting a greener, healthier and more livable planet for all.

Purpose

The purpose of the Foundation is to promote global sustainable development by encouraging and rewarding 

innovation and leadership on sustainable cities and human settlements, as well as on the mitigation and adaptation to 

climate change. 

Specifi cally, the Foundation is dedicated to supporting and amplifying the efforts of the Global Forum on Human 

Settlements (GFHS) by providing funds for its initiatives, especially for its annual session and the prestigious New 

Sustainable Cities and Human Settlements Awards. As a 501(c)(3) tax-exempt public charity recognized by the United 

Nations and has held the Special Consultative Status with UN ECOSOC since 2015, GFHS is committed to promoting 

sustainable cities and human settlements for all and serves as a global platform for high-level dialogue.

Major Tasks

Fundraising: Organizing events, campaigns, and initiatives to raise funds from individuals, corporations, and other 

entities.

Grantmaking: Providing fi nancial support to GFHS and its initiatives, other nonprofi t organizations, and projects that 

align with the foundation’s mission.

Program Development: Designing and implementing programs and initiatives aimed at addressing specifi c issues, 

such as working together with GFHS on its annual session of Global Forum on Human Settlements and its Awards 

ceremony, and more.

全球人居环境基金会

Global Human Settlements Foundation (GHSF)
https://www.ghsfglobal.org

COLLABORATORS 协办单位

▲ 全球人居环境基金会启动仪式集体合影，2024 年 3 月 1 日，联合国总部代表团餐厅
Group photo at the Launch Ceremony of the Global Human Settlements Foundation, March 1, 2024, Delegate Dining Room at United Nations

▲ 基金会联合发起人（左起）：吕海峰先生、泰吉 • 哈马德博士、帆 • 伍登先生
Co-Founders of GHSF (from left): Mr. Lyu Haifeng, Dr. Taj Hamad, Mr. Fnu Oudom
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欧洲地区委员会 (CoR) 是欧盟 (EU) 地区和城市的代言人。它代表整个欧盟的地方和地
区当局，并就该地区和城市有影响的新法律（占欧盟所有立法的 70%）提供建议。

欧洲地区委员会是一个政治议会，由来自所有欧盟国家的 329 名成员和 329 名候补议
员（按政党分组，由总统领导）组成，他们是在地方或地区一级选举产生的（例如某个地区
的市长或总统）。他们每年最多六次来到布鲁塞尔，就拟议的立法进行辩论，并就欧盟进一
步行动的决议达成一致。

The European Committee of the Regions (CoR) is the voice of regions and cities in the 

European Union (EU). It represents local and regional authorities across the European Union and 

advises on new laws that have an impact on regions and cities (70% of all EU legislation).

The CoR is a political assembly composed of 329 members and 329 alternates from all 

EU countries (grouped by political party and headed by the President) who have been elected 

at local or regional level (for example as Mayors or Presidents of a region). They come to 

Brussels up to six times a year to debate their opinions on proposed legislation and agree on 

resolutions for further action by the EU.

成立六十年来，世界自然基金会一直致力于促进人类与自然的蓬勃发展。

作为世界领先的自然保护组织，世界自然基金会在全球近 100 个国家开展自然保护工
作。我们与世界各地的人们携手合作，工作涉及方方面面，通过开发和提供创新性解决方案，保
护社区、野生动植物，以及动植物栖息地。

世界自然基金会致力于帮助当地社区保护他们赖以生存的自然资源；实现市场与政策向
可持续发展的转变；保护和恢复物种及其栖息地。我们努力不懈，确保大自然的价值充分体
现于从本地到全球各个范围的决策中。

世界自然基金会将保护自然的尖端科学与合作伙伴的集体力量强强联合，双管齐下。我
们在美国拥有逾 100 万名合作伙伴，全球范围内拥有逾 500 万名合作伙伴，与社区、企业以
及政府达成合作伙伴关系。

当前，人类活动对自然造成了前所未有的压力，但也恰恰是人类有能力改弦易辙。让我
们携手共进，共同应对地球生命面临的严重威胁，保护我们赖以生存的自然资源。

For 60 years, WWF has worked to help people and nature thrive.

As the world’s leading conservation organization, WWF works in nearly 100 countries. 

At every level, we collaborate with people around the world to develop and deliver innovative 

solutions that protect communities, wildlife, and the places in which they live.

WWF works to help local communities conserve the natural resources they depend 

upon; transform markets and policies toward sustainability; and protect and restore species 

and their habitats. Our efforts ensure that the value of nature is refl ected in decision-making 

from a local to a global scale.

WWF connects cutting-edge conservation science with the collective power of our 

partners in the fi eld, more than 1 million supporters in the United States and 5 million globally, 

and our partnerships with communities, companies, and governments.

Today, human activities put more pressure on nature than ever before, but it’s also 

humans who have the power to change this trajectory. Together, we can address the greatest 

threats to life on this planet and protect the natural resources that sustain and inspire us.

欧盟欧洲地区委员会

European Committee of the Regions (CoR), 
European Union

https://cor.europa.eu

世界自然基金会 

World Wildlife Fund (WWF)
https://www.worldwildlife.org
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斯德哥尔摩环境研究院是一家致力于应对环境和发展挑战的国际非营利性研究和政
策组织。

我们将科学与决策联系起来，为所有人的可持续未来开发解决方案。

我们的工作涵盖气候、水、空气和土地使用问题、治理、经济、性别和健康。为应对长
期挑战，我们努力让利益相关者参与，来加强能力建设以及机构和合作伙伴关系。

我们的研究成果可供决策者和民间社会使用：主要包括我们公开可获取的资料，在领先
学术期刊中发表的内容，再加工的有助于有效决策的信息等。

为了促进辩论和分享知识，我们汇集了决策者、学者和从业者，并参与到全球的政策流
程、发展行动和商业实践。

Stockholm Environment Institute (SEI) is an international non-profi t research and policy 

organization that tackles environment and development challenges.

We connect science and decision-making to develop solutions for a sustainable future 

for all.

Our work spans climate, water, air and land-use issues, governance, the economy, 

gender and health. Stakeholder involvement is at the heart of our efforts to build capacity, 

strengthen institutions and equip partners for long-term change.

Our knowledge and findings are accessible to decision-makers and civil society: as 

our own open access material, in leading academic journals, and repackaged for effective 

decision support.

To promote debate and share knowledge we convene decision-makers, academics and 

practitioners and engage with policy processes, development action and business practice 

worldwide.

国际海洋学院（IOI）是全球领先的独立的、非政府、非营利组织，致力于海洋治理方面
的培训和能力建设，旨在培养知识渊博的未来领导者。国际海洋学院在沿海和海洋管理方面
对初期和中期从业人员进行培训，特别是在海洋治理的道德和法律价值观方面（公平与和平
地利用海洋资源）。

1972年，伊丽莎白•曼•博格斯（Elisabeth Mann Borgese）教授创立了国际海洋学院。该
学院的建立是推动海洋和平的理念，保护海洋及其资源，确保子孙后代永续利用海洋的一个
里程碑。国际海洋学院享有联合国经社理事会的特别咨商地位，并在联合国的一些专门机构
中享有咨商地位，致力于维护和扩大《联合国海洋法公约》所界定的共同遗产原则。

国际海洋学院的使命是确保海洋作为“生命之源”的可持续性，维护和扩大《联合国海
洋法公约》的人类共同遗产的原则。

作为一个智库，国际海洋学院在国家、区域和国际层面提供海洋治理和相关问题的培
训课程。它还出版有关当前科学、法律和政策发展的出版物，并参与制定国家和国际海洋
治理议程。国际海洋学院通过其设在马耳他的总部以及国际海洋学院中心和联络点网络开
展工作。

国际海洋学院及其全球计划的主要财政支持来自于海洋科学和研究基金会（OSRF），除
了 OSRF 和其他资助者的财政捐款外，还从其他合作伙伴那里获得了实物支持。这些捐赠在
质量和数量上都很可观，足以支持国际海洋学院执行其方案和完成使命。

The International Ocean Institute (IOI) is a world leading independent, non-governmental 

non-profit organisation conducting training and capacity building in Ocean Governance 

with the aim of creating knowledgeable future leaders. IOI trains young and mid-career 

practitioners in contemporary approaches to coastal and ocean management, with an 

emphasis on the moral, ethical and legal values in Ocean Governance (equity and peaceful 

uses of the ocean).

In 1972, the IOI was founded by Professor Elisabeth Mann Borgese and its establishment 

was a milestone in the struggle to promote the concept of Pacem in Maribus (peace in the 

oceans) and the conservation of the ocean and its resources so that future generations can 

share in their benefits. The IOI enjoys special consultative status with the United Nations 

斯德哥尔摩环境研究院

Stockholm Environment Institute (SEI)
https://www.sei.org

国际海洋学院

International Ocean Institute (IOI)
https://www.ioinst.org
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Economic and Social Council (ECOSOC) and consultative status at some of UN’s Specialized 

Agencies, and works to uphold and expand the principle of the common heritage as defi ned 

in the United Nations Convention of the Law of the Sea.

The mission of the IOI is to ensure the sustainability of the oceans as the “source of life”, 

and to uphold and expand the principle of the common heritage of mankind as enshrined in 

the United Nations Convention on the Law of the Sea.

As a knowledge-based institution the IOI offers a number of training courses on 

ocean governance and related issues at national, regional, and international levels. It also 

accesses and produces publications of current scientifi c, legal and policy developments and 

participates in the development of national and international ocean governance agendas. The 

IOI works through its Headquarters in Malta as well as through the IOI network of Centres and 

Focal Points.

The major fi nancial support to the IOI and its global programmes comes from the Ocean 

Science and Research Foundation (OSRF) and, in addition to financial contributions from 

OSRF and other funders, IOI receives in-kind support from other partners. These contributions 

are substantial in terms of quality and quantity and complement the fi nancial resources for IOI 

to deliver its programmes and fulfi l its mission.

国际化、跨行业的“企业海洋责任”领导力联盟，由私营部门创立并为其服务，采用独
特且跨部门的方式来解决影响海洋的可持续发展、海洋的科学和管理方面的跨领域问题。

世界海洋理事会认为，海洋商业界的负责任和协调工作对于海洋的健康与多产及其可持
续利用、发展和管理至关重要。

为此，世界海洋理事会让各种海洋商圈，包括航运、石油和天然气、渔业、水产养殖、旅
游业、可再生能源（风能，波浪能，潮汐能）、港口、疏浚、电缆以及海事法律、金融和保
险界等行业共同合作，负责任地利用海洋。我们确保所有利益相关者（决策者、政策制定者、政
府间机构等）都了解海洋商业界在海洋的可持续发展中的作用。

随着越来越多来自全球的海洋企业的加入，成为“企业海洋责任”的领导者，世界海洋
理事会正在稳步发展。世界海洋理事会的网络包括来自全球 35,000 多家的海洋产业和媒体
利益相关者。

The World Ocean Council (WOC) is a global, cross-sectoral ocean industry leadership 

alliance committed to “Corporate Ocean Responsibility”, developed by and for the private 

sector, with a unique and multi-sectoral approach to address cross-cutting issues affecting 

ocean sustainable development, science and stewardship of the seas.

The WOC believes that responsible and coordinated Ocean Business Community efforts 

are essential to a healthy and productive global ocean and its sustainable use, development 

and stewardship by a responsible Ocean Business Community.

To this end, the WOC engages and brings together leaders from the various ocean 

industries, including shipping, oil and gas, fi sheries, aquaculture, tourism, renewable energy 

(wind, wave, tidal), ports, dredging, cables, as well as the maritime legal, financial and 

insurance communities, and others to collaborate on responsible use of the seas. We ensure 

that the Ocean Business Community’s role in ocean sustainable development is understood 

by all relevant stakeholders (decision makers, policy makers, intergovernmental bodies etc.).

The WOC is growing steadily, as an increasing number and range of ocean industry 

companies from around the world are distinguishing themselves as leaders in “Corporate 

Ocean Responsibility” by joining the WOC. More broadly, the continually expanding global 

WOC network includes 35,000+ ocean industry and media stakeholders around the world.

世界海洋理事会

World Ocean Council (WOC)
https://www.oceancouncil.org
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城市土地学会（ULI）是全球历史最悠久、规模最大的跨学科房地产和土地使用专家网
络。ULI 通过其成员对使命的奉献和共享的专业知识，已经能够在开发实践中设定卓越的标
准。该学会成立于 1936 年，目前在全球拥有超过 45,000 名成员。

ULI 的使命：塑造建筑环境的未来，为全球社区带来变革性影响。

ULI is the oldest and largest network of cross-disciplinary real estate and land use 

experts in the world. ULI is its members. Through our members’ dedication to the mission 

and their shared expertise, the Institute has been able to set standards of excellence 

in development practice. Founded in 1936, the institute now has over 45,000 members 

worldwide.

The mission of the Urban Land Institute: Shape the future of the built environment for 

transformative impact in communities worldwide.

DGNB 代表德国可持续建筑委员会。DGNB 是一个独立的非营利协会，成立于 2007 年，现已
发展成为欧洲最大的可持续建筑网络。

但 DGNB 不仅仅是四个字母。它代表着对改变建筑和房地产行业现状的承诺——并以多种
方式实现这一目标。我们承担责任，为使可持续性和气候行动成为新常态做出贡献。作为内容驱
动的解决方案提供商，我们为所有愿意与我们一起朝着这个方向前进的人指明道路。我们支持所
有那些懂得“一切照旧”是没有未来的人。我们为他们创建交流平台，寻找志同道合的人，共同
取得更多成就。

来自建筑和房地产行业各个领域的 2,500 多个成员组织表示了对我们的信任。建筑公司、规划
师和顾问在DGNB与建筑商、项目开发商、建筑行业公司和产品制造商会面。金融部门、市政当局、协
会和大学也参与了该参与性协会。

DGNB stands for German Sustainable Building Council. The DGNB is an independent non-

profi t association that was founded in 2007 and has developed into Europe's largest network for 

sustainable building.

But DGNB is more than just four letters. It is the promise to change the status quo in the 

construction and real estate industry - and to do so in many ways. We take responsibility and make 

our contribution to making sustainability and climate action the new normal. As a content-driven 

solution provider, we show paths to all those who are willing to move with us in this direction. We 

support all those who have understood that “business as usual” has no future. For them, we create 

platforms for exchange, for seeking and fi nding like-minded people, for achieving more together.

More than 2,500 member organisations from all areas of the construction and real estate sector 

have expressed their trust in us. Architectural fi rms, planners and consultants meet builders, project 

developers, companies in the construction industry and product manufacturers at the DGNB. The 

fi nancial sector, municipalities, associations and universities are also involved in the participatory 

association.

城市土地学会

Urban Land Institute (ULI)
https://uli.org

德国可持续建筑委员会

German Sustainable Building Council (DGNB)
https://www.dgnb.de
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全球建筑性能联盟 (GBPN) 是一个以区域发展为重点的全球性组织，其使命是提供政策
专业知识和技术援助，以提高建筑能源性能并实现人人共享的可持续的建成环境。

GBPN 的目标是为建筑行业做出贡献，到 2030 年实现其全部节能和二氧化碳减排潜力
超过 2.1Gt。

GBPN 成立于 2010 年，其任务是在全球范围内推广有关建筑能源性能及实现其构架的
专业知识。它由设在巴黎的全球中心协调，在北京设有办事处，并在布鲁塞尔、华盛顿特区
和德里有合作伙伴组织，以帮助实现建筑行业应对气候变化所需的转型变革，同时促进经济
和社会福祉。

GBPN与国际组织、政府、行业、研究机构和非政府组织建立了广泛的合作伙伴关系。我
们的项目合作伙伴还将影响力扩展到东南亚地区，我们的专家网络也包括拉丁美洲和非洲的
专业领域。

The Global Buildings Performance Network (GBPN) is a globally organised and regionally 

focused organisation whose mission is to provide policy expertise and technical assistance to 

advance building energy performance and realise sustainable built environments for all. 

The GBPN’s goal is to contribute to the building sector achieving its full energy savings 

and CO2 mitigation potential of more than 2.1 Gt by 2030.

The GBPN was founded in 2010 with the mandate to advance knowledge and expertise 

globally on building energy performance and the structure to achieve it. It is coordinated 

by a global centre based in Paris, and is represented regionally with an office in Beijing, 

and partner organisations in Brussels, Washington D.C. and Delhi helping achieve the 

transformational changes required in the building sector to tackle climate change while 

promoting economic and social wellbeing.

The GBPN has developed extensive partnerships with international organisations, 

govenerments, industries, research institutes and NGOs. Our project partners also extend 

our reach to South East Asia, while our experts network includes Latin American and African 

expertise.

气候政策倡议组织（CPI）是一个在金融和政策方面拥有深厚专业知识的分析和咨询机
构。我们的使命是帮助政府、企业和金融机构在应对气候变化的同时推动经济增长。我们的
愿景是建立一个可持续、有弹性和包容性的全球经济。

我们的服务包括分析、设计和实施可持续金融和发展解决方案，以及召开会议以确保合
作和采用。

CPI 是一家独立的非营利组织，得到了来自世界各地的广泛的资助者的支持。CPI 与来
自发达经济体和新兴经济体的各种公共和私营部门合作。

Climate Policy Initiative (CPI) is an analysis and advisory organization with deep 

expertise in fi nance and policy. Our mission is to help governments, businesses, and fi nancial 

institutions drive economic growth while addressing climate change. Our vision is to build a 

sustainable, resilient, and inclusive global economy.

Our services include analysis, design and implementation of sustainable finance and 

development solutions, along with convening to ensure collaboration and adoption.

CPI is an independent, not-for-profi t organization and has been supported by a diverse 

range of funders from around the world. CPI works with a diverse range of public and private 

sector partners from developed and emerging economies.

全球建筑性能联盟

Global Buildings Performance Network (GBPN)
https://www.gbpn.org

气候政策倡议组织

Climate Policy Initiative (CPI)
https://www.climatepolicyinitiative.org
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20 多年来，能源 2050 是一个致力于新发展模式的网络和协会。

能源 2050 是一个自 1999 年成立的国际网络，自 2011 年起成为一个非营利性非政府组
织。该协会致力于应对气候变化，实现共享和可持续发展，建立一个更加人性化、多元化和团
结的社会，带来和平并尊重自然资源和人类共同利益。

该协会汇集了来自100多个国家的会员和合作伙伴。我们共同在70多个国家实施创新、示
范和可复制的项目。

该协会及其网络支持国际机构、国家政府和地方政府以及多方联盟、非国家公民公共或
私人行动者制定和实施具有高潜力的低碳发展计划和项目，以促进减缓、适应和复原力领域
的创新。

能源 2050 按照系统性、多层次和包容性的方法进行干预。我们致力于主要国际议程中涵
盖的主题，例如可持续发展目标、应对气候变化、人权、性别平等、保护土著人民和少数民族
或保护生物多样性。除了我们的能力建设计划之外，我们还将涉及文化、遗产和艺术、生态和
能源转型、气候融资的动员和部署、领土化、城市和建筑环境、水甚至粮食领域的项目。

能源2050是许多国际倡议中公认的坚定参与者：联合国气候变化框架公约（UNFCCC）观
察员；联合国经济及社会理事会（ECOSOC）特别咨商地位；城市和地方政府联合气候非洲
分会（UCLG Africa）；艺术的星球；ethi 碳组织；世界人权宣言（DDHu）；法语国家国际
非政府组织会议（COING）；法语国家可持续城市倡议 (IFVD) 与法语国家国际组织 (OIF) 附
属机构法语国家可持续发展研究所 (IFDD) 合作；全球建筑建设联盟（Global ABC）等。

For more than 20 years, ENERGIES 2050 is a network and an association committed for 

a new development model.

ENERGIES 2050 is an international network since 1999 and a non-profit non-

governmental organization since 2011. The association is mobilized in the fight against 

climate change, the implementation of a shared and sustainable development, the 

establishment of a more human, plural, and united society, bringing peace and respecting 

natural resources and the common goods of humanity.

The association brings together members and partners of more than 100 nationalities. 

Together, we implement innovative, demonstrative, and replicable projects in more than 70 

countries.

The association and its network support international institutions, national governments, 

and local governments as well as multi-actor coalitions, non-state citizen public or private 

actors, in the development and implementation of strategies and low-carbon development 

programs and projects with high potential for innovation in the areas of mitigation, adaptation 

and resilience.

ENERGIES 2050 intervenes according to a systemic, multi-level and inclusive approach. 

We work on topics included in major international agendas such as the Sustainable 

Development Goals, the fight against climate change, human rights, gender equality, the 

protection of indigenous peoples and minorities, or the preservation of biodiversity. We will 

also mention our programs dedicated to culture, heritage and art, ecological and energy 

transition, the mobilization, and deployment of climate fi nance, territorialization, cities and the 

built environment, water or even food in addition to our capacity building programs.

ENERGIES 2050 is a recognized and committed player in many international initiatives: 

Observer for the United Nations Framework Convention on Climate Change (UNFCCC); 

Special consultative status for the Economic and Social Council of the United Nations 

(ECOSOC); United Cities and Local Governments of Africa Climate Task Force (UCLG Africa); 

ART’s PLANET; ethiCarbon; Universal Declaration of Human Rights (DDHu); Conference of 

International Non-Governmental Organizations of the Francophonie (COING); Francophonie 

Initiative for Sustainable Cities (IFVD) alongside the Institute of the Francophonie for 

Sustainable Development (IFDD), a subsidiary body of the International Organization of the 

Francophonie (OIF); Global Alliance for Buildings and Construction (Global ABC)…

能源 2050
ENERGIES 2050
https://www.energies2050.org

COLLABORATORS 协办单位
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世界非政府组织联合会 (WANGO)，是一个联合世界非政府组织，旨在推进和平和全球福祉的国际组织。它支持
非政府组织进行互通、合作、分享、激励和加大对解决人类基本问题的贡献。世界非政府组织联合会是由一些非政府
组织和远见卓识者在 2000 年创建，并很快成为致力于世界和平、公正和人类福祉的非政府组织中的领头者。世界非政
府组织联合会关注囊括政治、文化、宗教、种族和民族等领域的普世价值观，创建组织者希望通过这样的组织将所有
的非政府组织联合起来，打破障碍和隔阂，创建一种无私的社会结构，实现世界和平文化。通过优化资源和分享重要
信息，为非政府组织提供了更有效的实现重要任务的方式。通过其全球性的非政府组织网络，以及来自政府和政府间
机构，商业和大学等力量，世界非政府组织联合会已经成为应对全球关注热点问题的重要国际领导组织。

使命

世界非政府组织联合会是一个国际机构，其使命是为其会员机构提供服务，加强和鼓励非政府部门形成一个整体，加
强公众对于非政府组织的理解，并支持非政府组织进行互通、合作、分享、激励和加大对解决人类基本问题的贡献。

The World Association of Non-Governmental Organizations (WANGO) is an international organization uniting NGOs 

worldwide in the cause of advancing peace and global well being. WANGO helps to provide the mechanism and support 

needed for NGOs to connect, partner, share, inspire, and multiply their contributions to solve humanity’s basic problems. 

Initiated in 2000 by a handful of international NGOs and prominent visionaries, WANGO has quickly become one of the 

premier international bodies for non-governmental organizations that are committed to the ideals of universal peace, 

justice, and well being for all humanity. Concerned with universal values shared across the barriers of politics, culture, 

religion, race and ethnicity, the founding organizations and individuals envisioned an organization that would enable 

NGOs to work in partnership across those barriers, thereby weaving a selfl ess social fabric essential to establishing a 

worldwide culture of peace. By optimizing resources and sharing vital information, WANGO provides a means for NGOs 

to become more effective in completing their vital tasks. With its global network of NGOs, as well as affi liates drawn 

from the ranks of governmental and intergovernmental bodies, business, and universities, WANGO has become an 

international leader in tackling issues of serious global concern.

Mission

The World Association of Non-Governmental Organizations is a global organization whose mission is to serve 

its member organizations, strengthen and encourage the non-governmental sector as a whole, increase public 

understanding of the non-governmental community, and provide the mechanism and support needed for NGOs to 

connect, partner, and multiply their contributions to solve humanity's basic problems.

世界非政府组织联合会

World Association of Non-Governmental Organizations (WANGO)
https://www.wango.org
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CONFERENCE ACTIVITIES 会议活动

Observance of “World Cities Day 2024”--

2024“世界城市日”庆祝活动——

The 19th Annual Session of Global Forum on Human Settlements

第十九届全球人居环境论坛年会

Invigorate Innovation and 
Local Leadership for a Sustainable Urban Future
增强创新和地方领导力，塑造可持续的城市未来

主办单位

全球人居环境论坛 (GFHS)

瓦努阿图共和国常驻联合国代表团
联合国区域发展中心 (UNCRD)

世界自然保护联盟 (IUCN)

国际城市与区域规划师学会 (ISOCARP)

协办 /支持单位

联合国环境规划暑 (UNEP)

联合国防灾减灾办公室 (UNDRR）
联合国非洲经济委员会 (UNECA)

全球人居环境基金会 (GHSF)

欧盟欧洲地区委员会 (CoR) 世界自然基金会 (WWF)

斯德哥尔摩环境研究院 (SEI) 国际海洋学院 (IOI)

世界海洋理事会 (WOC) 城市土地学会 (ULI)

气候政策倡议组织 (CPI) 全球建筑性能联盟 (GBPN)

德国可持续建筑委员会 (DGNB) 能源 2050 组织 (ENERGIES 2050）
世界非政府组织联合会 (WANGO)

美国华盛顿国际生物医学研究院（WBRIA）
香港国际未来领袖联盟（IFLAHK）

（以上排名不分先后）

Co-organized by
Global Forum on Human Settlements (GFHS)

Permanent Mission of the Republic of Vanuatu to the United Nations

United Nations Centre for Regional Development (UNCRD)

International Union for Conservation of Nature (IUCN)

International Society of City and Regional Planners (ISOCARP)

In Collaboration With
United Nations Environment Programme (UNEP)

United Nations Offi ce for Disaster Risk Reduction (UNDRR)

United Nations Economic Commission for Africa (UNECA)

Global Human Settlements Foundation (GHSF)

European Committee of the Regions (CoR), European Union

World Wildlife Fund (WWF) Stockholm Environment Institute (SEI)

International Ocean Institute (IOI) World Ocean Council (WOC)

Urban Land Institute (ULI) German Sustainable Building Council (DGNB)

Global Buildings Performance Network (GBPN) Climate Policy Initiative (CPI)

ENERGIES 2050 World Association of Non-Governmental Organizations (WANGO)

Washington Biomedical Research Institute of America (WBRIA)

International Future Leaders Alliance HongKong (IFLAHK)

(In no particular order)
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Global Forum on Human Settlements (GFHS)

Permanent Mission of the Republic of Vanuatu to the United Nations

United Nations Centre for Regional Development (UNCRD)

International Union for Conservation of Nature (IUCN)

International Society of City and Regional Planners (ISOCARP)

In Collaboration With
United Nations Environment Programme (UNEP)

United Nations Offi ce for Disaster Risk Reduction (UNDRR)

United Nations Economic Commission for Africa (UNECA)

Global Human Settlements Foundation (GHSF)

European Committee of the Regions (CoR), European Union

World Wildlife Fund (WWF) Stockholm Environment Institute (SEI)

International Ocean Institute (IOI) World Ocean Council (WOC)

Urban Land Institute (ULI) German Sustainable Building Council (DGNB)

Global Buildings Performance Network (GBPN) Climate Policy Initiative (CPI)

ENERGIES 2050 World Association of Non-Governmental Organizations (WANGO)

Washington Biomedical Research Institute of America (WBRIA)

International Future Leaders Alliance HongKong (IFLAHK)

(In no particular order)

2024 年 10 月 24 日      美国纽约·联合国总部

24 October 2024     United Nations Headquarters, New York City
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会议日程  AGENDA
2024 年 10 月 24 日 星期四  24 October 2024, Thursday

时间 /地点
Local Time/Place

10:00-10:45 
经社理事会会议厅

ECOSOC Chamber

10:50-11:50
经社理事会会议厅

ECOSOC Chamber

11:50-13:00 
经社理事会会议厅

ECOSOC Chamber

13:15-14:20
经社理事会会议厅

ECOSOC Chamber

13:15-14:20
会议室 11 CR 11

15:00-16:05
经社理事会会议厅 

ECOSOC Chamber

16:10-17:15
经社理事会会议厅 

ECOSOC Chamber

17:20-18:00
经社理事会会议厅 

ECOSOC Chamber

18:30-20:30 
联合国总部 代表团餐厅

16:10-17:15
会议室 11 CR 11

15:00-16:05
会议室 11 CR 11

13:00-13:15

14:20-15:00

主要活动
Main Activity

开 幕 式 Opening Session

主旨演讲 Keynote Statement
增强创新和地方领导力，塑造可持续的城市未来

Invigorate innovation and local leadership for a sustainable urban future

高层对话 High-level Dialogue
公正、智慧、绿色城市转型的创新技术与实践

Innovative technologies and practices for just, smart and green urban transformation

平行论坛 1A Parallel Session 1A
推进有效的基于自然的解决方案，建设韧性城市和社区

Nature-based solutions for urban resilience and sustainability

平行论坛 1B Parallel Session 1B
加强公私投资管理与分配，助力可持续城市发展

Directing and redirecting public and private funds for sustainable cities

平行论坛 2A Parallel Session 2A
人居环境与现代健康科技

Human settlements and modern health technology

平行论坛 3A Parallel Session 3A
加快发展循环经济，迈向零废零碳城市

Accelerate the circular economy towards zero-waste and zero-carbon cities

平行论坛 3B Parallel Session 3B
赋能未来领袖，实现可持续未来

Empower future leaders and achieve a sustainable future

总结与建议
Summary and Recommendation

2024 新可持续城市与人居环境奖盛典

New Sustainable Cities And Human Settlements
 Awards Ceremony 2024

平行论坛 2B Parallel Session 2B
推动创新与一体化的城市规划和设计

Foster innovation and integration in urban planning and design

休 息 Break

现场午餐 Lunch

承办机构 /语言
Leading Organization/ 

Language

主办单位 / 
中英文同传

Co-organizers/ 
English&Chinese

IUCN
英文 English

SEI
英文 English

WBRIA
中英文同传

English&Chinese

GFHS&ISOCARP 
中英文同传

English&Chinese

UNCRD&GFHS 
中英文同传

English&Chinese

IFLAHK
中英文同传

English&Chinese

GFHS & GHSF
中英文交传

English&Chinese

主办单位/ 中英文同传
Co-organizers/ 

English&Chinese

会议议程  PROGRAMME

CONFERENCE ACTIVITIES 会议活动
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演讲嘉宾

SPEAKERS
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2024
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安瓦尔 • 乔杜里大使
Ambassador Anwarul K. Chowdhury
全球人居环境论坛主席、联合国前副秘书长暨高级代表

Chairman of Global Forum on Human Settlements (GFHS)
Former UN Under-Secretary-General and High Representative

安瓦尔 • 乔杜里在我们这个时代的关键性议题——和平、可持续发展和人权方面有着丰
富的经验，他是一名职业外交官、常驻联合国大使，先后担任联合国经社理事会副主席、联
合国安全理事会主席、联合国儿童基金会主席、联合国副秘书长，曾获“吴丹和平奖”、“联
合国教科文组织和平文化甘地金奖”和“联合国精神奖”。

乔杜里大使从 2008 年起担任全球人居环境论坛 (GFHS) 主席，也是该论坛的发起人之
一。在他的领导下，全球人居环境论坛致力于“人人共享的可持续城市与人居环境”，建设
世界可持续城镇化对话平台，获得了联合国经社理事会特别咨商地位。论坛年会已经成功地
在世界各地举办了 18 届。

2007 年 7 月，乔杜里大使完成了他自 2002 年 3 月开始担任的联合国副秘书长和联合国
最不发达国家、内陆发展中国家及小岛屿发展中国家高级代表的任期。 作为一名职业外交
官，1996-2001年，他一直担任孟加拉国常驻纽约联合国代表。他还担任过孟加拉国驻智利、尼
加拉瓜、秘鲁和委内瑞拉大使。

乔杜里大使分别于 2000年和 2001年担任两届联合国安全理事会主席。 2000年 3月，在
联合国安全理事会主席任职期间，他提出的倡议在政治观念上取得了突破性的进展，促使联
合国安全理事会开创性地通过了“关于妇女、和平与安全的第 1325 号决议”。 他创造性地
发起了联合国和平文化倡议，即 1999 年被联合国大会通过的具有里程碑意义的《和平文化
宣言和行动纲领》。他还主持起草了联合国大会《世界儿童和平与非暴力文化国际行动十年
(2001-2010 年 )》的宣言。

As a career diplomat, Permanent Representative to United Nations, Vice-President of 

the Economic and Social Council of the UN, President of the UN Security Council, President 

of UNICEF Board, UN Under-Secretary-General, and recipient of the U Thant Peace Award, 

UNESCO Gandhi Gold Medal for Culture of Peace and Spirit of the UN Award, Ambassador 

Anwarul K. Chowdhury has a wealth of experience in the critical issues of our time—peace, 

sustainable development, and human rights.

Ambassador Chowdhury is the co-founder and the Chairman of the Global Forum 

on Human Settlements (GFHS) since 2008. Under his leadership, GFHS is committed to 

Sustainable Cities and Human Settlements for All and to build the worldwide platform for 

dialogue on sustainable urbanization. GFHS has been granted the Special Consultative 

Status with ECOSOC, its annual session has been successfully held for 18 years around the 

world.

In July 2007, Ambassador Chowdhury completed his term as the Under-Secretary-

General and High Representative for the Least Developed Countries, Landlocked Developing 

Countries, and Small Island Developing States of the United Nations, the post he held since 

March 2002. He was the Permanent Representative of Bangladesh to the United Nations 

in New York from 1996 to 2001. He also served as Bangladesh’s Ambassador to Chile, 

Nicaragua, Peru, and Venezuela.

Ambassador Chowdhury served as President of the United Nations Security Council 

for two terms in 2000 and 2001. His initiative in March 2000 as the President of the Security 

Council achieved the political and conceptual breakthrough that led to the adoption of the 

groundbreaking UN Security Council Resolution 1325 on women and peace & security. He 

led a pioneering initiative at the United Nations on culture of peace which resulted in the 

adoption by the United Nations General Assembly in 1999 of the landmark “Declaration and 

Programme of Action on a Culture of Peace”. He also initiated the declaration by the United 

Nations General Assembly of the “International Decade for Culture of Peace and Nonviolence 

for the Children of the World (2001-2010)”.
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哈罗德 • 阿德莱 • 阿杰曼大使
Ambassador Harold Adlai Agyeman
加纳常驻联合国代表、第 79 届联大副主席

Permanent Representative of Ghana to the United Nations, 
Vice Chairman of the 79th Session of the UN General Assembly

哈罗德 • 阿德莱 • 阿吉曼大使是加纳常驻联合国代表。

在被任命之前，阿吉曼大使曾于 2019 年至 2021 年期间担任外交和地区一体化部行政主
任。此前，他曾于 2018 年至 2019 年期间担任外交和地区一体化部非洲和地区一体化局局长。

他还曾于 2012 年至 2014 年期间担任行政局工作人员培训和发展处处长，此外还曾在
外交部长办公室、国际组织和会议局、政策规划和研究局以及财务和会计局担任外交官。

哈罗德的外交生涯长达二十多年，包括以下任职：加纳常驻联合国纽约代表团，2000年—
2004 年；加纳驻印度高级委员会，2008 年—2011 年；以及加纳驻贝宁大使馆，2014 年—
2018 年。

阿吉曼大使拥有莱贡国际事务中心颁发的国际事务高级学位，以及加纳大学颁发的政治
学和哲学学士学位。他还参加了外交、和平与安全、仲裁、区域贸易便利化、金融交易谈判
以及资本市场发展和监管等领域的多个短期培训课程。

Ambassador Harold Adlai Agyeman, Ghana’s Permanent Representative to the United 
Nations.

Prior to his appointment, Ambassador Agyeman was the Director of Administration of the 
Ministry of Foreign Affairs and Regional Integration where he served between 2019 – 2021. 
He previously served as the Director of the African and Regional Integration Bureau of the 
Ministry of Foreign Affairs and Regional Integration between 2018 – 2019. 

He had also previously served as the Director for Staff Training and Development Unit 
in the Administration Bureau between 2012-2014, in addition to other roles as a Foreign 
Service Offi cer in the Offi ce of the Minister for Foreign Affairs, the International Organisations 
and Conferences Bureau, the Policy Planning and Research Bureau and the Finance and 
Accounts Bureau of the Ministry. 

Harold’s diplomatic career spans over two decades and includes missions to: (a) the 
Permanent Mission of Ghana to the United Nations in New York, 2000 – 2004; (b) the High 
Commission of Ghana to India, 2008-2011; and the Embassy of Ghana to Benin, 2014-2018.  

Ambassador Agyeman holds an advanced degree in international affairs, obtained from 
the Legon Centre for International Affairs, and a Bachelor of Arts degree in Political Science 
with Philosophy from the University of Ghana. He has also participated in several short-
term training courses in areas such as diplomacy, peace and security, arbitration, regional 
trade facilitation, negotiation of fi nancial transactions, and capital market development and 
regulation.

艾弗 • 理查德 • 冯博士  Dr. Ivor Richard Fung 
第 79 届联大主席幕僚长

Chief of Staff , Offi  ce of the President of the 79th Session of the 
UN General Assembly

●联大主席幕僚长，2024 年 9 月—至今

●联合国裁军事务厅常规武器处处长，2022 年 10 月—2024 年 8 月

●纽约联合国总部联合国裁军事务厅常规武器处副处长，2016 年 6 月—2022 年 9 月

●联合国日内瓦办事处副主任兼裁军谈判会议秘书，2012 年 10 月—2016 年 5 月

●联合国中非安全问题常设咨询委员会区域主任、秘书，1999 年 9 月—2012 年 5 月

● Director, Office of the President of the UN General Assembly (Chef de Cabinet), 

September 2024-now

● Chief, Conventional Arms Branch, United Nations Office for Disarmament Affairs, 

October 2022-August 2024

● Deputy Chief, Conventional Arms Branch, United Nations Office for Disarmament 

Affairs, UN HQ, New York, June 2016-September 2022

●Deputy Director, Secretary of the Conference on Disarmament, United Nations Offi ce at 

Geneva – UNOG, October 2012-May 2016

●Regional Director, Secretary, UN Standing Advisory Committee on Security Questions 

in Central Africa, September 1999-May 2012
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奥多 • 特维大使  Ambassador Odo Tevi
瓦努阿图共和国常驻联合国代表

Permanent Representative of the Republic of Vanuatu to the 
United Nations

2014 年，奥多 • 特维大使被任命为瓦努阿图共和国常驻联合国代表。此后，特维大使
在联合国宪章和加强本组织特别委员会、联合国亚太集团等担任职务，并当选为联合国发展
活动认捐会议副主席。他还参与了 2015 后可持续发展议程的政府间谈判机构。

特维大使以优异成绩获得巴布亚新几内亚大学经济学学士学位，并获得萨塞克斯大学经
济学硕士学位。在瓦努阿图政府工作 6 年后，他成为瓦努阿图储备银行行长。

在被任命为瓦努阿图共和国驻纽约联合国大使兼常驻代表之前，特维先生曾担任多个项
目的国际顾问，包括世界银行、亚洲开发银行、澳大利亚国际开发署和太平洋公共政策研究
所的项目。

Ambassador Odo Tevi was appointed Permanent Representative of the Republic of 

Vanuatu to the United Nations in 2014. Since then, Ambassador Tevi chaired amongst 

others, the Special Committee on the UN Charter & Strengthening the Organization, the 

UN Asia Pacifi c Group, and was elected Vice-President of the UN Pledging Conference for 

Development Activities. He also engaged in the intergovernmental negotiation body on the 

Post-2015 Sustainable Development Agenda. 

Ambassador Tevi holds a Bachelor of Economics with distinction from the University 

of Papua New Guinea, as well as a MSc in Economics from the University of Sussex. After 

working for the Government of Vanuatu for 6 years, he became Governor of the Reserve Bank 

of Vanuatu.

Prior to his appointment as Ambassador and Permanent Representative of the Republic 

of Vanuatu to the United Nations in New York, Mr. Tevi worked as an international consultant 

on several projects including for the World Bank, the Asian Development Bank, AUSAID and 

the Pacifi c Institute of Public Policy.

阿格尼丝·奇姆比里 - 莫兰德阁下 H.E. Agnes Chimbiri-Molande
马拉维共和国常驻联合国代表

The Permanent Representative of the Republic of Malawi to the United Nations

阿格尼丝 • 玛丽 • 奇姆比里 - 莫兰德博士阁下是马拉维共和国常驻美国纽约联合国代表。她于 2021 年 6 月被马拉
维共和国总统拉扎勒斯 • 麦卡锡 • 查克韦拉博士阁下任命为常驻代表。

阿格尼丝 • 奇姆比里 - 莫兰德在联合国拥有 15 年左右的工作经验。 她于 2015 年至 2021 年担任联合国开发计划
署 (UNDP) 马拉维治理项目经理六年多，此前，她于 2008 年至 2015 年担任 UNDP 驻马拉维千年发展目标 (MDGs) 助
理常驻代表八年。

在加入联合国之前，阿格尼丝•奇姆比里 -莫兰德于 2003年至 2007年担任马拉维大学医学院生殖健康中心主任，负
责监督社会研究、政策和计划分析；向马拉维及全球政府和其他高等教育机构准备并提交政策文件。她的领导有助于
使医学院成为社会医学研究和项目的全球合作伙伴和倡导者。

此前，阿格尼丝 • 奇姆比里 - 莫兰德于 1996 年在马拉维担任世界银行社区和非政府组织联络官。1984 年，她开
始在马拉维政府担任公务员，在教育部担任教师直至 1985年；1986年至 1988年担任总统和内阁秘书的私人助理，1989
年至 1995 年担任信息部研究和规划部门负责人。

她拥有新西兰怀卡托大学社会人口学博士学位（2000年）；美国俄亥俄大学国际事务文学硕士学位（1987年）；马
拉维大学教育学文学学士学位（1984 年）。她还拥有怀卡托大学性别研究文凭（1998 年）。

Her Excellency Dr. Agnes Mary Chimbiri-Molande is the Permanent Representative of the Republic of Malawi to the 
United Nations (U.N.) in New York, United States of America (U.S.A.). She was appointed the Permanent Representative 
in June 2021 by His Excellency, the President of the Republic of Malawi, Dr. Lazarus McCarthy Chakwera.

Agnes Chimbiri-Molande has about 15 years of experience in the United Nations. Most recently, she served for 
over six years as Portfolio Manager for Governance for the United Nations Development Programme (UNDP) in Malawi 
from 2015 to 2021, after serving for eight years as Assistant Resident Representative for Millennium Development Goals 
(MDGs) Achievement for UNDP in Malawi from 2008 to 2015.

Before joining the UN, Agnes Chimbiri-Molande served as Director of the Centre for Reproductive Health of 
the College of Medicine under University of Malawi between 2003 and 2007, where she provided oversight in social 
research, policy and programmatic analysis; preparation and presentation of policy papers to Government and other 
higher learning institutions in Malawi and globally. Her leadership contributed towards making the College of Medicine a 
global partner and champion on social medicine research and programming.

Previously, Agnes Chimbiri-Molande worked for World Bank as Community and NGO Liaison Offi cer in Malawi in 
1996. She began her career as a civil servant in the Government of Malawi in 1984, working as a Teacher under Ministry 
of Education until 1985; Personal Assistant to the Secretary to the President and Cabinet from 1986 to 1988, and Head 
of Research and Planning Unit under Ministry of Information from 1989 to 1995.

She holds a Doctorate in Social Demography (PhD) from University of Waikato in New Zealand (2000); a Master of 
Arts in International Affairs from University of Ohio in U.S.A. (1987); and a Bachelor of Arts in Education from University of 
Malawi (1984). She also holds a Diploma in Gender Studies from University of Waikato (1998).
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塔普高 • 法莱福博士阁下  H.E. Dr. Tapugao Falefou
图瓦卢常驻联合国代表

Permanent Representative of Tuvalu to the United Nations

塔普高 • 法莱福博士阁下自 2023 年 1 月起担任图瓦卢常驻联合国代表。

在被任命之前，法莱福先生自 2020 年起担任图瓦卢政府秘书长，职务范围从总理首席顾问到内阁首席顾问，再到
图瓦卢公务员事务负责人。

2019 年至 2021 年，他以太平洋岛屿论坛主席的身份担任总理的首席顾问。2020 年 3 月至 2021 年 8 月，他担任
COVID-19 区域工作组主席，并与图瓦卢总理共同主持了国家 COVID-19 工作组。

在此期间，法莱福先生还担任 2019 年至 2021 年太平洋澳大利亚劳工流动计划所有会议的主席。他还是项目审查
委员会主席、土地管理委员会主席和国家灾害委员会主席。此外，他还负责监督该国的整个公务员制度，并负责评估
所有首席执行官和各部委负责人的绩效。

2019年 8月至 2020年 3月，法莱福先生担任图瓦卢司法、通信和外交事务常任秘书。2017年 8月至 2019年 7月，担
任该国通信和交通事务常任秘书。 2011年1月至2014年1月，担任该国外交、贸易、旅游、环境和劳工事务常任秘书，2006
年 9 月至 2008 年 12 月，他担任该国通信、交通和旅游事务常任秘书。

法莱福先生出生于 1968年，拥有新西兰怀卡托大学博士学位、澳大利亚国立大学外交与国际公共政策硕士学位、瓦
努阿图南太平洋大学公共行政与管理学士学位等学位。

H.E. Dr. Tapugao Falefou, since January 2023, assumes the Permanent Representative of Tuvalu to the UN position.

Prior to his appointment, Mr. Falefou served since 2020 as Secretary to the Government of Tuvalu, with job functions 
ranging from Principal Adviser to the Prime Minister to Principal Adviser to the Cabinet, to Head of Tuvalu’s Public Service.

From 2019 to 2021, he was Principal Adviser to the Prime Minister in his capacity as Chair of the Pacifi c Islands 
Forum. From March 2020 to August 2021, he served as Chair of COVID-19 Regional Task Force, and he also co-chaired 
— alongside Tuvalu’s Prime Minister — the country’s national COVID-19 Task Force.

Among other functions performed during that period, Mr. Falefou was Chair of all meetings of the Pacifi c Australia 
Labour Mobility scheme, from 2019 to 2021. He was also Chair of the Projects Review Committee, Chair of the Lands 
Management Committee and Chair of the National Disaster Committee. In addition, he oversaw the country’s entire civil 
service and was responsible for assessing the performance of all Chief Executive Offi cers and Heads of Ministries.

From August 2019 to March 2020, Mr. Falefou served as Tuvalu’s Permanent Secretary for Justice, Communication 
and Foreign Affairs. From August 2017 to July 2019, he was its Permanent Secretary for Communication and 
Transport. From January 2011 to January 2014, he was the country’s Permanent Secretary for Foreign Affairs, Trade, 
Tourism, Environment and Labour, and from September 2006 to December 2008, he was its Permanent Secretary for 
Communication, Transport and Tourism.

Born in 1968, Mr. Falefou holds a doctoral degree from the University of Waikato in New Zealand, a master’s degree 
in diplomacy and international public policy from the Australian National University and a bachelor’s degree in public 
administration and management from the University of the South Pacifi c in Vanuatu, among other certifi cations.

拉切扎拉 • 斯托耶娃阁下  H.E. Lachezara Stoeva
保加利亚常驻联合国代表

Permanent Representative of Bulgaria to the United Nations

拉切扎拉•斯托耶娃阁下于2022年7月25日当选联合国经社理事会第七十八任主席。拉
切扎拉 • 斯托耶娃大使现任保加利亚驻纽约联合国大使兼常驻代表。

拉切扎拉 • 斯托耶娃阁下于 2021 年 2 月 16 日就任保加利亚常驻联合国代表。

在此任命之前，斯托耶娃是保加利亚外交部联合国经济、金融和行政事务部的负责人。她
于 2016 年至 2019 年担任常驻联合国副代表，此前，她曾担任常驻代理副代表兼参赞，负责
国际安全和裁军等问题。在到纽约任职之前，斯托耶娃于 2013 年至 2014 年担任外交部军控
与防扩散司司长，并于 2012 年至 2013 年担任国际发展合作司司长。

她于 2002 年加入部里工作，广泛致力于国际安全问题，重点是军备控制、防扩散和联
合国问题。

斯托耶娃拥有伦敦经济学院欧洲政治和政府硕士学位以及索非亚圣彼得堡大学政治学硕
士学位。

Her Excellency Lachezara Stoeva was elected the seventy-eight President of the 

Economic and Social Council on 25 July 2022. Ambassador Lachezara Stoeva is currently the 

Ambassador and Permanent Representative of Bulgaria to the United Nations in New York.

Her Excellency Lachezara Stoeva assumed her duties as Permanent Representative of 

Bulgaria to the United Nations on 16 February 2021.

Before her appointment, Ms. Stoeva headed the Department of Economic, Financial 

and Administrative Affairs of the United Nations, in Bulgaria’s Ministry of Foreign Affairs. She 

served as Deputy Permanent Representative to the United Nations from 2016 to 2019, prior 

to which she was Acting Deputy Permanent Representative and Counsellor, responsible for 

issues including international security and disarmament. Prior to her posting in New York, Ms. 

Stoeva headed the Foreign Ministry’s Department of Arms Control and Non-Proliferation from 

2013 to 2014, and the Department of International Development Cooperation from 2012 until 

2013.

She fi rst joined the Ministry in 2002 and has worked extensively on international security 

issues with an emphasis on arms control, non-proliferation and United Nations issues. 

Ms. Stoeva holds master’s degrees in European politics and government from the 

London School of Economics and in political science from Sofia University “St. Kliment 

Ohridski”.
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奥萨马 • 阿卜杜勒 • 哈勒克大使阁下 
H.E. Ambassador Osama Abdel Khalek
埃及常驻联合国代表

Permanent Representative of Egypt to the UN

奥萨马 • 阿卜杜勒 • 哈勒克于 2021 年 9 月 16 日就任埃及常驻联合国代表。

在接受任命之前，阿卜杜勒 • 哈勒克大使于 2018 年 10 月至 2021 年 8 月期间担任常驻
非洲联盟和非洲经济委员会 (ECA) 代表。

他于 2016 年 7 月被任命为外交部副部长，负责非洲事务直至 2018 年 10 月。2011 年 7

月至 2016 年 7 月，他被派往纽约联合国总部，担任常驻副代表。 2009 年 6 月起担任外交
部长内阁顾问。

阿卜杜勒 • 哈勒克大使还被派往埃塞俄比亚亚的斯亚贝巴的非洲联盟，担任常驻副代
表，任期为 2005 年 7 月至 2009 年 6 月，并于 1998 年 10 月至 2000 年 1 月担任常驻阿拉伯
国家联盟代表团三等秘书。

他于 1988 年获得开罗大学工程学学士学位。

H.E. Osama Abdel Khalek became the Permanent Representative of Egypt to the United 

Nation on September 16, 2021.

Before his latest appointment, Ambassador Abdel Khalek served as Permanent 

Representative to the African Union and the Economic Commission for Africa (ECA) between 

October 2018 and August 2021.

Having been appointed Deputy Minister for Foreign Affairs in July 2016, he was in charge 

of African affairs until October 2018. From July 2011 to July 2016, he was posted to the 

United Nations in New York as Deputy Permanent Representative, after having served as a 

counsellor in the Cabinet of the Minister for Foreign Affairs since June 2009.

Ambassador Abdelkhalek was also dispatched to the African Union in Addis Ababa, 

Ethiopia, as Deputy Permanent Representative, serving between July 2005 and June 2009, 

and was Third Secretary in the Permanent Mission to the League of Arab States from October 

1998 until January 2000.

He earned a bachelor’s degree in engineering from Cairo University in 1988.

凯莎 • 安妮娅 • 麦奎尔 Keisha Aniya McGuire
联大第 78 任主席性别平等与妇女赋权问题特别顾问

Present and Future Institute 总裁兼首席执行官

Special Adviser to the 78th President of the UNGA on Gender 
Equality and Women’s Empowerment, UNGA offi  ce, President 
and CEO of Present and Future Institute

凯莎 • 安妮娅 • 麦奎尔阁下曾于 2016 年至 2022 年担任格林纳达驻联合国大使兼常驻
代表，她也是联大第 78 任主席性别平等与妇女赋权问题特别顾问。在卸任格林纳达驻联合
国大使之后，麦奎尔大使成为 Present and Future Institute, Inc. 的总裁兼首席执行官。

在被任命为格林纳达驻联合国大使之前，麦奎尔大使于 2012 年至 2016 年在佛罗里达
州迈阿密的 Hughes Hubbard & Reed LLP 担任诉讼部门律师。

2007年至2011年，麦奎尔大使在 Hogan Lovells US LLP 担任律师，2005年至2006年，她
在纽约州伊萨卡的康奈尔大学法律顾问办公室担任法律助理。

麦奎尔大使拥有纽约州伊萨卡康奈尔大学法学院法学博士 (J.D.) 学位、佛罗里达州迈阿
密大学学士学位以及巴巴多斯社区学院副学士学位。

Her Excellency Keisha Aniya McGuire is the former Ambassador and Permanent 

Representative of Grenada to the United Nations from 2016 to 2022, and Special Adviser to 

the 78th President of the UNGA on Gender Equality and Women’s Empowerment. Following 

her tenure as Grenada’s Ambassador to the United Nations, Ambassador McGuire became 

the President and CEO of the Present and Future Institute, Inc.

Prior to her appointment as Grenada’s United Nations Ambassador, Ambassador 

McGuire was an attorney in the litigation department of Hughes Hubbard & Reed LLP in 

Miami, FL, from 2012 to 2016.  

From 2007 to 2011, Ambassador McGuire was an attorney at Hogan Lovells US LLP, and 

between 2005 and 2006, she was a law clerk in the Offi ce of the University Counsel at Cornell 

University in Ithaca, New York.

Ambassador McGuire holds a Juris Doctor (J.D.) degree from Cornell University Law 

School, in Ithaca, New York, a Bachelor’s degree from the University of Miami, Florida, and an 

Associate degree from Barbados Community College.
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保拉 • 阿尔布里托  Paola Albrito
联合国防灾减灾办公室主任

Director of the United Nations Offi  ce for Disaster Risk Reduction (UNDRR)

保拉 • 阿尔布里托女士自 1999 年以来一直在联合国系统任职，曾担任联合国驻吉布提协调员办公室的职务，并在
都灵联合国职员系统学院和国际劳工组织工作过。

阿尔布里托女士于 2004 年加入联合国防灾减灾办公室 (UNDRR)，参加第二次联合国世界减灾大会。在瑞士日内
瓦工作期间，她负责处理政策问题（2005 年至 2008 年），并担任 UNDRR欧洲区域协调员（2008 年至 2010 年）。2010

年，她搬到比利时布鲁塞尔，担任 UNDRR 欧洲和中亚区域办事处主任。在此期间，她担任欧洲机构代表，并指导支持
该地区 55 个国家的灾害复原力和伙伴关系建设行动的活动。

随后，阿尔布里托女士担任联合国防灾减灾办公室政府间进程、机构间合作与伙伴关系处处长（自 2019 年起），负
责协调机构间努力，支持实施《仙台减少灾害风险框架》和与风险知情投资和行动相关的伙伴关系建设举措。她于 2022

年 10 月 1 日被任命为联合国防灾减灾办公室主任，随后于 2024 年 1 月 1 日起担任秘书长防灾减灾代理特别代表。

阿尔布里托女士拥有意大利都灵大学国际关系与政治学硕士学位，是国际战略研究所 ( 伦敦，英国 ) 的成员。她在
国际上广泛发表关于减灾和治理问题的文章，是英国伦敦《危机应对杂志》的编辑顾问。她会说意大利语、法语、英
语和一些俄语。

Ms. Paola Albrito has served in the United Nations System since 1999, holding a position in the UN Resident 

Coordinator’s Office in Djibouti and having experience in the United Nations Staff System College in Turin and the 

International Labour Organisation.

Ms. Albrito joined the United Nations Offi ce for Disaster Risk Reduction (UNDRR) in 2004 for the Second UN World 

Conference on Disaster Reduction. While based in Geneva, Switzerland, she addressed policy issues (between 2005-

2008) and served as UNDRR Regional Coordinator for Europe (between 2008-2010). She moved to Brussels, Belgium 

in 2010 to take up the post of Chief of the UNDRR Regional Offi ce for Europe and Central Asia. During this period, she 

acted as Representative to the European Institutions and directed activities to support disaster resilience and partnership 

building actions within the region’s 55 countries.

In her subsequent role as Chief of UNDRR’s Intergovernmental Processes, Interagency Cooperation and Partnership 

Branch (from 2019), Ms. Albrito coordinated interagency efforts in supporting the implementation of the Sendai 

Framework for Disaster Risk Reduction and partnership building initiatives related to risk informed investments and 

actions. She was appointed as UNDRR Director on 1 October 2022, then designated as Acting Special Representative 

of the Secretary-General (SRSG) for Disaster Risk Reduction from 1 January 2024.

Ms. Albrito holds a Master’s Degree in International Relations and Political Science from the University of Turin, Italy, 

and is a member of the International Institute of Strategic Studies (London, United Kingdom). She has widely published 

internationally on disaster risk reduction and governance issues and is an Editorial Advisor at the Crisis Response 

Journal, London, United Kingdom. She speaks Italian, French, English, and some Russian. 

乔杜里 • 鲁德拉 • 查兰 • 莫汉迪  
Choudhury Rudra Charan Mohanty
联合国区域发展中心环境部门协调员

Coordinator of Environment Programme, UNCRD/UN DESA

乔杜里 • 鲁德拉 • 查兰 • 莫汉迪是联合国经济和社会事务部联合国区域发展中心环境
部门协调员、专家（2003- 至今），他在联合国区域发展中心的主要职责包括在区域和全球
层面开展三项重要活动：1）在亚洲推广环境可持续交通政策（EST）；2）促进亚洲及太平
洋地区的 3R（减少、再利用、再循环）进程，资源效率和循环经济；3）推动扩大地方当局
废物管理服务的国际伙伴关系（IPLA）。他在亚洲及太平洋地区建立两个高级别政策论坛，即
环境可持续交通 (EST) 地区 ( 亚洲 ) 论坛、亚洲及太平洋区域 3R 论坛，以及扩大地方当局废
物管理服务国际伙伴关系（IPLA）方面发挥了重要作用。

在加入联合国区域发展中心之前，莫汉迪在联合国环境署亚太区域资源中心 (UNEP/

RRC. AP) 工作了十年（1993-2003），担任高级方案干事、环境评估和报告负责人。

莫汉迪拥有印度奥里萨邦农业技术大学农业工程和技术学士学位（荣誉）、亚洲理工学
院（AIT）土木工程学院工程硕士学位。

Choudhury Rudra Charan Mohanty, an Indian national, is currently working as the 

Environment Programme Coordinator/Expert at UNCRD/UN DESA (2003~till date). His main 

responsibilities at UNCRD includes implementation of three major initiatives and processes 

at regional and global level– (i) promotion of Environmentally Sustainable Transport (EST) 

in Asia; (ii) promotion of 3R, resource efficiency and circular economy in Asia and the 

Pacifi c; and (iii) International Partnership on Expanding Waste Management Service of Local 

Authorities (IPLA) – a SDG partnership. Under these initiatives, he played significant role 

in establishing two high level policy forums in Asia and the Pacifi c (Regional EST Forum in 

Asia and Regional 3R Forum in Asia and the Pacific), and an International Partnership on 

Expanding Waste Management Service of Local Authorities (IPLA) – a SDG partnership.

Prior to his UNCRD/UN DESA assignment, he worked in the United Nations Environment 

Programme/Regional Resource Centre for Asia and the Pacifi c (UNEP/RRC. AP), Thailand, 

from 1993 to 2003 as a Senior Programme Officer/Head of Environment Assessment and 

Reporting.

He obtained his Bachelor of Science degree (with Honors) in Agricultural Engineering 

and Technology from the Orissa University of Agriculture and Technology, India, and a Master 

of Engineering degree from the School of Civil Engineering/Asian Institute of Technology (AIT), 

Thailand. 
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贾米尔 • 艾哈迈德  Jamil Ahmad
联合国环境规划署纽约办事处主任

Director, New York Offi  ce, United Nations Environment Programme

贾米勒 • 艾哈迈德先生是联合国环境规划署纽约办事处政府间事务主任。他还是政府间事务负责人，领导可持续
发展和环境方面的工作，以支持该组织的政策和计划。

作为可持续发展的倡导者，他经常与智库、大学和研究机构合作，与民间社会团体、官方代表团、学生和其他利
益相关者就环境、气候变化和可持续发展问题进行对话。他一直代表联合国环境署参加国际活动。

他于 2008 年加入联合国环境署，担任驻肯尼亚内罗毕的理事机构秘书（2008-2014 年）。他指导、管理和协调秘
书处，领导理事机构会议的组织工作，并担任联合国环境署对外关系的联络人。

贾米勒 • 艾哈迈德先生是一名资深职业外交官，于 1986 年进入巴基斯坦外交部，曾在亚洲、欧洲和非洲的多个工
作地点工作，拥有丰富的双边和多边事务经验。他参加了许多重要的联合国和其他政府间会议，包括 2002 年世界可持
续发展峰会 (WSSD)、联合国大会各届会议、可持续发展委员会 (CSD) 以及联合国环境规划署、联合国人居署和联合国
粮食及农业组织 (FAO) 的理事会。2007 年，在巴基斯坦担任主席国期间，他担任 77 国集团和中国气候变化问题首席
谈判代表，并于 2007 年在巴厘岛参加联合国气候变化框架公约第 13 次缔约国会议。

贾米勒 • 艾哈迈德先生拥有政治学硕士学位。

Mr. Jamil Ahmad, is Director, Intergovernmental Affairs UNEP New York. He is also Head of the Intergovernmental 

Affairs and leads work on sustainable development and the environment in support of the organization’s policies and 

programme.

As an advocate of sustainability, he regularly engages with think thanks, universities, and research institutes, speaks 

to civil society groups, offi cial delegations, students and other stakeholders about environment, climate change and 

sustainable development. He has been representing the UN Environment in international events.

He joined UN Environment in 2008 as the Secretary for the Governing Bodies based in Nairobi, Kenya (2008-14). He 

directed, managed and coordinated the Secretariat, led the organization of the sessions of the Governing Bodies and 

served as the focal point of UN Environment’s external relations.

A senior career diplomat, Mr. Jamil Ahmad entered the Foreign Service of Pakistan in 1986 and has worked in 

several duty stations in Asia, Europe and Africa with rich experience of bilateral and multilateral affairs. He participated in 

numerous important UN and other intergovernmental meetings, including the World Summit on Sustainable Development 

(WSSD) in 2002, sessions of the United Nations General Assembly, the Commission of Sustainable Development 

(CSD) and the Governing Councils of UNEP, UN-HABITAT and Food and Agriculture Organization (FAO). He was lead 

negotiator of the Group of 77 & China for Climate Change under Pakistan’s chairmanship in 2007 culminating at COP13 

to UNFCCC in Bali in 2007.

Mr. Jamil Ahmad holds a Master’s Degree in Political Science.

帆 • 伍登  Fnu Oudom
全球人居环境基金会共同创始人

全球人居环境论坛荣誉主席

瓦努阿图驻纽约贸易公使

Co-Chairman of Global Human Settlements Foundation, 
Honorary Chairman of Global Forum on Human 
Settlements, Trade Commissioner of The Republic of 
Vanuatu to New York, United State of America

帆 • 伍登先生，全球人居环境基金会共同主席、全球人居环境论坛荣誉主席、瓦努阿图
共和国驻纽约联合国总部公使、瓦努阿图共和国驻美国纽约贸易特使、美国哥伦比亚大学教
育学院高级研究员。

帆 • 伍登先生自 2022 年 5 月 12 日起担任 BIMI 国际医药公司董事会主席兼总裁。2018

年 5 月至 2020 年 12 月，他担任瓦努阿图驻联合国亚太经社理事会代表，致力于促进瓦努阿
图提高生活水平，促进经济和社会进步。2014 年 4 月至 2016 年 4 月，担任图瓦卢驻联合国
亚太经社理事会代表，主要工作是促进岛屿国家社会经济发展，促进岛屿国家与其他成员国
的文化和教育交流。从 1998年 9月到 2014年 3月，他担任苏拉纳里工业区总裁。在泰国，领
导工业园区的建立和发展。

2014 年，帆 • 伍登先生任台湾明道大学客座教授。1989 年 9 月至 1995 年 5 月在巴黎
法国社会科学院政治科学与法律研究所攻读研究生。他在中国四川大学获得哲学学士学位。

Mr. Fnu Oudom, Co-Chairman of Global Human Settlements Foundation, Honorary 

Chairman of Global Forum on Human Settlements, Commissioner of the Republic of Vanuatu 

to New York, State of America, Special Trade Commissioner of the Republic of Vanuatu to 

New York, USA, and Senior Fellow at Teachers College, Columbia University, USA.

He has served as Chairman of the Board and President of BIMI International Medical, 

Inc. From May 2018 to December 2020, he was the Representative of Vanuatu to the United 

Nations Economic and Social Council for Asia and the Pacifi c, dedicated to improving living 

standards and promoting economic and social progress. From April 2014 to April 2016, 

he was the Representative of Tuvalu to the United Nations Economic and Social Council 

for Asia and the Pacifi c, focused on the promotion of the island country’s socio-economic 

development and facilitation of the island country’s cultural and educational exchanges with 

other member countries. From September 1998 to March 2014, he was the President of 

Suranaree Industrial Zone., Ltd. in Thailand, leading the establishment and development of 

the industrial zone. 

Mr. Oudom served as a visiting professor at Taiwan Mingdao University in 2014. He 

studied as a postgraduate at the Institute of Political Science and Law at the French Academy 

of Social Sciences in Paris from September 1989 to May 1995. He received his bachelor's 

degree in Philosophy from Sichuan University in China.
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查尔斯 • 卡兰瓦  Charles Karangwa
世界自然保护联盟基于自然的解决方案管理中心负责人

Head of the Nature-based Solutions Management Hub, 
International Union for Conservation of Nature (IUCN)

查尔斯 • 卡兰瓦是世界自然保护联盟 (IUCN) 基于自然的解决方案管理中心负责人。他最近被任命为 IUCN 主席兼
COP28 高级别气候倡导者拉赞 • 穆巴拉克阁下就基于自然的解决方案相关事宜提供建议。

在加入世界自然保护联盟瑞士总部之前，他曾担任世界自然保护联盟非洲地区土地系统区域负责人，负责森林、旱
地、基于自然的解决方案和可持续农业。自 2016 年 1 月起，他还担任卢旺达国家代表，并于 2022 年 6 月 1 日起被任
命为肯尼亚国家代表。查尔斯领导了 IUCN 非洲土地恢复工作，这是联合国生态系统恢复十年倡议、波恩挑战和非洲
森林景观恢复倡议 (AFR100) 的一部分，他自 2016 年以来，他与政府和非国家行为者合作，加快非洲对土地恢复的承
诺。2020 年，他加入了 COP26 高级别倡导者团队，担任非洲土地恢复的牵头人，并努力让私营部门和其他非国家组
织参与雄心勃勃的气候行动，旨在到 2050 年“奔向零碳”和“奔向韧性”。

查尔斯在非洲和东南亚的可持续发展、保护和可持续金融领域拥有超过 18年的经验，他的工作重点是气候变化、可
持续农业、生物多样性保护、基于自然的解决方案、生态系统恢复和可持续金融。

查尔斯拥有非洲领导大学商学院 (ALUSB) 的工商管理硕士学位 (MBA)，重点研究保护金融，以及伦敦大学 (SOAS) 

减贫、政策与实践（重点关注环境政策）硕士学位、哥伦比亚大学商学院领导力研究生文凭以及发展研究学士学位（重
点研究发展经济学）。

Charles Karangwa is the Global Head of Nature-based Solution at IUCN. He was recently appointed to advise Her 
Excellency Razan Mubarak, IUCN President and COP28 High Level Climate Champion on Matters related to Nature-
based Solutions. 

Before joining IUCN Head Quarter in Switzerland, He served as Regional Head of Land Systems, Covering 
Forests, Drylands, Nature Based Solutions, Sustainable Agriculture at IUCN, Africa Region. He also served as Country 
Representative for Rwanda since January 2016 and was appointed Country Representative for Kenya starting from 1st of 
June 2022. Charles have led IUCN Work on Land restoration in Africa as part of the Decade of Ecosystem Restoration, 
Bonn Challenge and AFR100, he engaged both Governments and Non States actors to bring Africa’s commitments to 
land restoration up to speed since 2016. In 2020, he joined the COP26 High Level Champion team as the lead for land 
restoration in Africa and worked to engage private sector and other Non-State Actors for an ambitious climate action to 
Race to Zero and Race to Resilience by 2050. 

With more than 18 years of Experience in interface between sustainable development, conservation and sustainable 
fi nance in Africa and Southeast Asia, Charles focused his work on Climate Change, sustainable agriculture, biodiversity 
conservation, nature-based solutions, ecosystem restoration, and sustainable fi nance. 

Charles holds a Master of Business Administration (MBA) from African Leadership University School of Business 
(ALUSB) with focus on conservation finance, a MSc. in Poverty Reduction, Policy and Practice with a Focus on 
Environmental Policies from University of London (SOAS), a PGD in Leadership from Colombia University Business 
School and a Bachelor of Development Studies with focus on Development economics. 

泰吉 • 哈马德博士  Dr. Taj Hamad
全球人居环境论坛副主席、世界非政府组织联合会主席

Vice Chairman of Global Forum on Human Settlement 
(GFHS), Chairman of the World Association of Non-
governmental Organizations (WANGO)

泰吉•哈马德博士是全球人居环境论坛（GFHS）副主席、世界和平联盟（UPF）秘书长、世
界非政府组织联合会（WANGO）的主席，他也是全球人居环境论坛（GFHS）的创会理事。

在成为世界非政府组织协会秘书长以前，哈马德先生曾担任世界非政府组织协会的国际
执行主任。哈马德先生还在联合国担任过新闻部与非政府组织执行委员会秘书、宗教间领导
力研讨会执行主任和团结与社会行动教派基督徒执行主任，并且是在中东举行的世界穆斯林
领导人大会首脑会议组委会的主席。在非政府组织以及与世界和平、安全、妇女、青年和可
持续发展有关的项目工作中，哈马德先生深入世界各地调研，特别是整个非洲和中东。

哈马德先生是 Paragon House 出版社出版的《伊斯兰教和世界和平的未来》（2001年）、《穆
斯林世界现状》（2003 年）和《责任文化和非政府组织的作用》（2003 年）的编辑。

Dr. Taj Hamad is the Vice Chairman of Global Forum on Human Settlements (GFHS), 

Secretary General of Universal Peace Federation (UPF), and Chairman of World Association 

of Non-Governmental Organizations (WANGO), he is also the founding board member of 

GFHS.

Prior to becoming WANGO Secretary General, Mr. Hamad served as WANGO’s 

International Executive Director. Mr. Hamad has also served as Secretary of the Executive 

Committee of DPINGOs at the United Nations, Executive Director of the Interreligious 

Leadership Seminar, and Executive Director for the Interdenominational Christians for Unity 

and Social Action, and was the Organizing Chair for the Summit of World Muslim Leaders 

conferences held in the Middle East. In his work with NGOs and projects related to world 

peace, security, women, youth, and sustainable development, Mr. Hamad has traveled 

extensively worldwide, especially throughout Africa and the Middle East.

Mr. Hamad also is editor of the books Islam and the Future of World Peace (2001), State 

of the Muslim World Today (2003), and Culture of Responsibility and the Role of NGOs (2003) 

by Paragon House.



SPEAKERS  演讲嘉宾

第十九届全球人居环境论坛年会暨新可持续城市与人居环境奖盛典
The 19th Annual Session of Global Forum on Human Settlements & NEW SCAHSA Ceremony

76 77

吕海峰  Haifeng Lyu
全球人居环境论坛联合创始人兼秘书长

全球人居环境基金会联席主席

Co-founder & Secretary General, Global Forum on Human 
Settlements (GFHS)
Co-Chairman of Global Human Settlements Foundation

吕海峰毕业于兰州大学，全球人居环境论坛 (GFHS) 联合创始人兼秘书长、深圳美好城
市研究院院长。

吕海峰先生致力于推动可持续城市与人居环境已有 20 多年历史。 在他的努力下，作
为一个非营利的国际组织，GFHS 于 2015 年获得了联合国经社理事会特别咨商地位。 截至
2023 年，全球人居环境论坛年会已经连续成功地在中国、美国、巴西、德国、哥伦比亚、厄
瓜多尔、泰国、埃塞俄比亚和阿联酋举办了十八届。

吕先生积极从事绿色低碳城市研究和推广。 他组织国际专家制定了《国际绿色范例新
城（IGMC）标准》，在全球推广 IGMC 倡议。吕先生担任《全球最佳范例》杂志总编辑，主
编了《21 世纪的水与人居环境》、《全球人居环境论坛文集》（中英文）等书籍，发表论
文多篇。

吕先生因促进联合国可持续发展议程的贡献，获得 2016“联合国精神奖”。

Mr. Haifeng Lyu serves as the Co-founder & Secretary General of Global Forum on 

Human Settlements (GFHS), and President of Shenzhen Better City Institute. He graduated 

from Lanzhou University.

Mr. Lyu has been dedicated to promoting sustainable cities and human settlements 

for more than 20 years. Under his leadership, GFHS, a non-profi t international organization, 

was granted the Special Consultative Status with ECOSOC in 2015. As of 2023, the annual 

session of Global Forum on Human Settlements has been productively held in China, USA, 

Brazil, Germany, Colombia, Ecuador; Thailand, Ethiopia and the United Arab Emirates for 18 

consecutive years.

Mr. Lyu has been actively engaged in green, low-carbon city research and campaign. He 

organized global experts in formulating the International Green Model City (IGMC) Standards 

and has been promoting IGMC Initiative in the world, which offers instructive advice and 

insights in advancing sustainable urban development. Mr. Lu serves as the chief editor of 

the bilingual publication World Best Practices Magazine. He published a number of articles 

and acted as the chief editor of the bilingual book Water and Human Settlements in the 21st 

Century, and The Collection of Global Forum on Human Settlements.

In recognition of his outstanding efforts in promoting the United Nations Sustainable 

Development Agenda, Mr. Lyu was honored with the 2016 United Nations Spirit Award.

托妮 - 谢伊 • 弗雷克尔顿  Toni-Shae Freckleton
联合国防灾减灾办公室纽约办事处负责人

Chief, New York Liaison  Offi  ce, United Nations Offi  ce for 
Disaster Risk Reduction

托尼 • 谢伊 • 弗雷克尔顿是联合国防灾减灾办公室纽约办事处负责人。她曾担任联合国
大会第 73 届会议主席办公室高级顾问、可持续发展团队负责人和加勒比共同体 (CARICOM) 

联络员。

托尼 • 谢伊自 2003 年以来一直是牙买加公职人员。作为牙买加规划研究所人口与健康
主任，她的职责涵盖人口与发展、社会发展、健康、国际移民、民事登记和人口动态统计系
统现代化以及可持续发展目标等领域。自 2015 年起，她担任牙买加出席拉丁美洲和加勒比
地区人口与发展会议的主席。

托尼 • 谢伊还负责监督牙买加 2030 年议程的协调机制，并领导 2018 年高级别政治论
坛第一次国家自愿检视报告 (VNR) 的国家进程，以及联合国经济和社会事务部 (DESA) 的第
一个 VNR 实验室。

托尼 • 谢伊拥有牙买加西印度群岛大学莫纳分校的社会学和人口统计学理学学士学位以
及社会学理学硕士学位（人口统计学）。

Toni-Shae Freckleton is the Chief of the New York Liaison Offi ce, United Nations Offi ce for 

Disaster Risk Reduction. She served as a senior adviser and the team leader for Sustainable 

Development and liaison to the Caribbean Community (CARICOM) in the Office of the 

President of the 73rd Session of the United Nations General Assembly. 

Toni-Shae is a Jamaican career public servant since 2003. As director of population and 

health at the Planning Institute of Jamaica, her portfolio covered issues such as population 

and development, social development, health, international migration, modernization of 

the civil registration and vital statistics system and the Sustainable Development Goals. 

She served as presiding offi cer for Jamaica to the Regional Conference on Population and 

Development for Latin America and the Caribbean since 2015.

Toni-Shae also had oversight responsibility for Jamaica’s coordination mechanism for 

the 2030 Agenda and led the national process for the fi rst Voluntary National Review (VNR) 

to the High-Level Political Forum in 2018, as well as the Department for Economic and Social 

Affairs’ (DESA) fi rst VNR Lab.

Toni-Shae holds a Bachelors of Sciences in Sociology and Demography and a Masters 

of Science in Sociology (Demography option) from the University of the West Indies, Mona in 

Jamaica.
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丽莎 • 弗拉维亚 • 加西亚  Lisa Flavia Garcia
美国环保署区域局长

Regional Administrator, Environmental Protection Agency 
(EPA), United States

丽莎 • 弗拉维亚 • 加西亚担任美国环保署区域局长，负责新泽西州、纽约州、波多黎各、美属
维尔京群岛和八个联邦认可的印第安民族的区域工作。加西亚是一名环境律师，专注于推进环境和气
候正义。

在加入美国环保署之前，加西亚在 Grist Magazine 运营气候解决方案实验室，并于 2014 年至
2019 年担任 Earthjustice 健康社区诉讼副总裁。

2009 年，加西亚加入奥巴马政府，领导美国环保署的环境正义工作，担任环保署负责人丽
莎 • 杰克逊和吉娜 • 麦克西的副手和高级顾问。加西亚帮助创建和实施了 Plan EJ 2014。她领导了
EJSCREEN 的设计团队，这是一个重要的以正义为导向的地图绘制计划，也是拜登总统气候和经济
地图绘制项目的基础。加西亚还监督了 EJ 法律工具的发布。

2009 年之前，加西亚曾担任纽约州环境保护部环境司法和印第安人事务主任、纽约州总检察长
办公室助理总检察长以及罗格斯法学院副教授。

加西亚还曾担任 El Puente、新泽西州基金会、东部环境法中心、大卫 • 洛克菲勒基金会、总督
岛信托基金、帕利塞兹州际公园委员会和大自然保护协会的董事会成员。

Lisa Flavia Garcia serves as Regional Administrator for EPA’s Region 2 office covering New 

Jersey, New York, Puerto Rico, the U.S. Virgin Islands and eight federally recognized Indian Nations. 

Garcia is an environmental lawyer focused on the advancement of environmental and climate justice.

Prior joining EPA, Garcia ran a climate solutions lab at Grist Magazine and served as Vice 

President for Litigation for Healthy Communities at Earthjustice from 2014-2019.

In 2009, Garcia joined the Obama administration to lead EPA’s environmental justice work, 

operating as Associate Administrator and Senior Advisor to EPA Administrators Lisa P. Jackson and 

Gina McCarthy. Garcia helped create and implement Plan EJ 2014. She led the design team for 

EJSCREEN, a key justice-oriented mapping program as well as the foundation for President Biden's 

Climate and Economic mapping tool. Garcia also oversaw the issuance of EJ legal tools.

Before 2009, Garcia served as Director of Environmental Justice and Indian Affairs at the New 

York State Department of Environmental Conservation, Assistant Attorney General in the NYS Attorney 

General’s Offi ce, and Associate Professor at Rutgers Law School.

Garcia also sat on the boards of El Puente, The Fund for NJ, Eastern Environmental Law Center, 

the David Rockefeller Fund, Governors Island Trust, Palisades Interstate Park Commission, and the 

Nature Conservancy.

维罗尼卡 • 德尔加迪略 • 加西亚
Verónica Delgadillo García
墨西哥瓜达拉哈拉市市长

Mayor, City of Guadalajara, Mexico

维罗尼卡 • 德尔加迪略 • 加西亚是墨西哥政治家，2018 年 9 月至 2023 年 11 月期间担
任代表该州的参议员。她现任瓜达拉哈拉市城市运动主席。

2024 年 6 月 2 日选举日结束后，维罗妮卡 • 德尔加迪略在瓜达拉哈拉市长竞选中获
胜，成为该市历史上第一位民选市长。

在成为参议员之前，维罗尼卡 • 德尔加迪略曾于 2012 年担任地方议员，并于 2015 年
担任联邦议员。

Verónica Delgadillo García is a Mexican politician, she was a senator representing her 

state from September 2018 to November 2023. She is currently the Municipal President of 

Guadalajara for Movimiento Ciudadano.

After the electoral day of June 2, 2024, Verónica Delgadillo was the winner in the race 

for the mayor of Guadalajara, thus becoming the fi rst elected president in the history of this 

municipality.

Before being a senator, Verónica Delgadillo was a local deputy in 2012 and a federal 

deputy in 2015.
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胡里奥 • 阿拉克  Julio Alak
阿根廷拉普拉塔市市长

Mayor of La Plata, Argentina

胡里奥 • 阿拉克是阿根廷政治家。自 2023 年 12 月 10 日起，担任布宜诺斯艾利斯省首
府拉普拉塔市市长。他曾于 1997 年至 2007 年担任该职位。

他是一名职业律师，于 2009 年至 2015 年在克里斯蒂娜 • 费尔南德斯 • 德基什内尔总
统任期内担任阿根廷司法和人权部长，并于 2019 年至 2023 年在阿克塞尔 • 基西洛夫州长
任期内担任布宜诺斯艾利斯省司法和人权部长。

Julio Alak is an Argentine politician. Since 10 December 2023, mayor of La Plata, the 

capital city of Buenos Aires Province. He previously held the post from 1997 to 2007.

A lawyer by profession, he served as Minister of Justice and Human Rights of Argentina 

from 2009 to 2015, under the presidency of Cristina Fernández de Kirchner, and has served 

as Minister of Justice and Human Rights of Buenos Aires Province under Governor Axel 

Kicillof from 2019 to 2023.

大卫 • 韦斯特  David West
加拿大列治文山市市长

Mayor, City of Richmond Hill, Canada

大卫 • 韦斯特在 2022 年 1 月首次当选市长后，于 2022 年 10 月再次当选市长。

作为当地企业家，他多年来一直为列治文山的市民服务，并通过各种志愿者社区职位展
示其领导才能。在列治文山商会，他曾担任政府事务委员会主席、董事会成员以及商会主席。

在成为议员之前，大卫曾在列治文山多个委员会和工作组任职，包括：央街地铁工作
组；文化领导委员会；调整委员会；RHCPA 营销委员会；社区中心联络委员会；列治文山
冬季嘉年华委员会等。

大卫还积极参与了列治文山官方规划和战略规划（2010 年至 2014 年）制定过程中举行
的公众咨询活动。大卫目前参与的委员会包括列治文山遗产中心、列治文山遗产中心咨询委
员会、市中心 BIA 和青年行动委员会。作为地区委员会的成员，他也是住房负担能力工作组
的成员。

David West was re-elected Mayor in October 2022, after fi rst being elected in January 

2022. 

He has served the residents of Richmond Hill for years as a local business owner 

and has demonstrated leadership through various volunteer community positions. With 

the Richmond Hill Chamber of Commerce, he has been Chair of the Government Affairs 

Committee, a member of the Board of Directors and also served as Chair of the Chamber. 

Before becoming a Councillor, David served on numerous Richmond Hill committees 

and task forces, including: Yonge Street Subway Task Force; Cultural Leadership Council; 

Committee of Adjustment; RHCPA Marketing Committee; Community Hub Liaison Committee; 

Richmond Hill Winter Carnival Committee and more.

David was also an active participant in the public consultations held during the 

development of Richmond Hill’s Official Plan and Strategic Plan (2010 to 2014). David’s 

current Committee participation includes Heritage Richmond Hill, Richmond Hill Heritage 

Centre Advisory Committee, downtown BIA and the Youth Action Committee. As a member of 

Regional Council he also sits on the Housing Affordability Task Force. 
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金艳  Jin Yan
中共浙江省磐安县委书记

Secretary, Pan’an County Committee of the Communist Party 
of China, Zhejiang Province

金艳，中共磐安县委书记。出生于 1973 年 8 月，1994 年 8 月参加工作，历任浙江省永
康市政府副市长、金华市政府副秘书长、金华市农业农村局局长等职，多岗位锻炼积累了丰
富的工作经验。

2019 年 10 月开始，金艳先后担任浙江省磐安县县长、中共磐安县委书记。期间，她始
终秉持人与自然和谐共生的发展理念，坚定实施“生态富县、生态富民”发展战略，依托孔
子文化、中医药文化、古茶场文化的深厚底蕴，培育壮大以中医药健康、康养旅居为主导的
绿色产业，推动县域经济社会可持续高质量发展。

磐安县成功创建国家生态文明建设示范县和浙江省首个“生物多样性友好城市”，生
物多样性保护与发展案例在加拿大蒙特利尔举行的联合国《生物多样性公约》缔约方大会第
十五次会议上交流。

Jin Yan, Secretary, Pan’an County Committee of the Communist Party of China, Zhejiang 

Province. She was born in August 1973 and started working in August 1994. She has served 

as Deputy Mayor of Yongkang Municipal Government of Zhejiang Province, Deputy Secretary-

General of Jinhua Municipal Government, and Director of Jinhua Municipal Agriculture and 

Rural Affairs Bureau. She has accumulated rich work experience in multiple positions. 

Since October 2019, Jin Yan has served as the County Magistrate of Pan’an County, 

and Pan’an County Committee of the Communist Party of China, Zhejiang Province. She 

is committed to the development concept of harmonious coexistence between man and 

nature, firmly implemented the development strategy of “ecologically enriching the county 

and people", and relied on the profound heritage of Confucius culture, traditional Chinese 

medicine culture, and ancient tea farm culture to cultivate and expand green industries 

dominated by traditional Chinese medicine health and wellness tourism, and promote 

sustainable and high-quality development of the county’s economy and society. 

Pan’an County has successfully established a national ecological civilization construction 

demonstration county and the first “biodiversity-friendly city” in Zhejiang Province. Pan’an 

County shared cases and achievements of biodiversity conservation and development at 

the 15th Conference of Parties to the UN Convention on Biological Diversity held in Montreal, 

Canada.

阿拉布 • 霍巴拉博士  Dr. Arab Hoballah
联合国环境署可持续消费与生产前负责人、可持续发展高级专家

Former Chief, Sustainable Consumption and Production, 
UNEP, Senior Sustainability Expert

阿拉布 • 霍巴拉是国际知名可持续发展专家。自 2005 年到 2016 年底，他担任联合国
环境规划署可持续生活方式、城市和产业处负责人。在这一岗位上，他努力寻求通过各个行
业、各种方式和途径与政府、工商业界、民间社会紧密合作，在地方、国家、区域和全球各
个层面实现资源效率和可持续消费与生产政策。他最主要的工作成果就是在“里约 +20”峰
会期间通过的“可持续消费与生产 10 年框架规划”。

在此之前，他在联合国环境规划署地中海行动计划中工作了 14 年，领导包括可持续发
展委员会在内的各种项目，他也曾在发展中国家的发展机构工作。

阿拉布 • 霍巴拉拥有经济方法与前景分析硕士学位、法律和国际关系硕士学位以及法国
巴黎大学经济发展博士学位。

Arab Hoballah is a well-known Senior Sustainability Expert Until end of 2016 and since 

2005, he was Chief of Sustainable Lifestyles, Cities and Industry Branch, UNEP, where he 

looked for mainstreaming Resource Effi ciency and SCP policies at local, national, regional, 

and global levels, through various sectors, various tools and methodologies and relevant 

partnerships in close cooperation with governments, business and industry, civil society. A 

major outcome of this work is the 10YFP, the 10-Year Framework of Programmes on SCP, 

adopted at Rio+20.

Prior to this post, he spent 14 years working in the UNEP Mediterranean Action Plan, 

leading various programmes, including Commission for Sustainable Development. Before, he 

worked for several development institutions in developing countries.

Arab Hoballah holds a MSc in Economic Tools and Prospective Analysis, a MSc in Law 

and International Relations and a PhD in Economic Development from the University of Paris, 

France.
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拉尔夫 • 万查福特博士  Dr. Ralph Wahnschaff t
全球人居环境论坛可持续发展问题与政策高级顾问

Independent Advisor on Sustainable Development Policies, 
Global Forum on Human Settlements (GFHS)

拉尔夫 • 万查福特在德国哥廷根大学获得经济学博士学位。

拉尔夫曾是联合国经济和社会事务部可持续发展司高级官员。他的专业领域涵盖能
源、交通、城市和可持续旅游。他曾为联合国在西亚、南非、东亚等地区发展工作过。

Mr. Ralph Wahnschafft has a PhD in Economics of the University of Göttingen in 

Germany. 

Mr. Wahnschafft was a Senior Economic Affairs Officer, Division for Sustainable 

Development of United Nations DESA (UN DESA). His areas of expertise include energy, 

transportation, cities and sustainable tourism. He has worked for the United Nations in West 

Asia, South Africa, East Asia and other regions. Mr. Ralph is currently served as the Senior Advisor 

on Sustainable Development Policies of Global Forum on Human Settlements (GFHS).

林海帆博士  Dr. Haifan Lin
耶鲁大学干细胞研究中心创始主任、讲席教授，美国国家科

学院院士、美国艺术与科学院院士 

Founding Director and Professor of Stem Cell Research 
Center, Yale University, Member of the National Academy 
of Sciences, Member of the American Academy of Arts and 
Sciences

林海帆博士，尤金 • 希金斯细胞生物学教授、遗传学教授、妇产科和生殖科学教授、皮肤病学教授，耶鲁大学干细
胞中心创始主任。

林博士于复旦大学获得学士学位（1982年），于康奈尔大学获得博士学位（1990年）。在华盛顿卡内基研究所进行博士
后研究后，他于1994年加入杜克大学医学院任教，并晋升为正教授。他创立并领导了杜克大学干细胞研究项目（2005-2006 年），并
于 2006年移居耶鲁大学，创立并领导耶鲁干细胞中心，将其从仅有两个实验室的机构发展成为目前拥有 100个成员实验室的
世界上最大的干细胞研究组织之一。在耶鲁大学的支持下，他担任上海科技大学生命科学与技术学院创始院长（兼职）（2014-2022
年），并在学院建立了世界一流的师资队伍和教育项目。

林博士曾获多项奖项及荣誉，包括 Jane Coffi n Childs 医学研究奖学金 (1990年 )、美国癌症协会青年教师研究奖 (1996
年 )、美国小儿麻痹症基金会 Basil O'Connor 学者研究奖 (1996 年 )、David and Lucile Packard 科学与工程奖学金 (1996年 )、G. 
Harold and Leila Y. Mathers 奖 (2007、2011、2015 年 )、美国男科学会讲师奖 (2008 年 )、Laura Hartenbaum 乳腺癌基金会
的希望传承奖 (2009 年 )、Ellison 医学基金会高级学者奖 (2010 年 )、美国国立卫生研究院院长先驱奖 (2010 年 )、美国国
立卫生研究院 MERIT 奖 (2012年 )、吴瑞奖（华人生物学家协会最高荣誉奖；2013年）、美国生殖研究学会奖 (2015年 )，以
及中国科学院生殖与生殖研究所美国科技部杰出科学与创新奖（2019 年）。他是美国国家科学院院士（2018-）、美国艺
术与科学学院院士（2018-）、美国科学促进会会士（2010-）。

Dr. Haifan Lin, Eugene Higgins Professor of Cell Biology, Professor of Genetics, of Obstetrics, Gynecology, and 
Reproductive Sciences, and of Dermatology, Founding Director of Yale Stem Cell Center. Dr. Lin’s work is focused on the self-
renewing mechanism of stem cells, using Drosophila germline stem cells, mouse germline stem cells, mouse embryonic stem 
cells, Hydra, and planarian stem cells as models. He also studies germline development and stem cell-related cancers.

Dr. Lin received his B.S. degree from Fudan University (1982) and his Ph.D. degree from Cornell University (1990). 
Following his postdoctoral research at the Carnegie Institution of Washington, he joined the faculty of Duke University Medical 
School in 1994, where he rose to the rank of Full Professor. He founded and directed the Duke Stem Cell Research Program 
(2005-2006) and moved to Yale in 2006 to establish and direct the Yale Stem Cell Center, building it from just two labs to 
currently one of the largest stem cell research organizations in the world with 100 member labs. With Yale’s support, he was 
the Founding Dean (Adjunct) of School of Life Science and Technology at ShanghaiTech University (2014-2022), where he 
established a world-class faculty and educational programs in the School.

Dr. Lin received many awards and honors, including the Jane Coffin Childs Fellowship for Medical Research (1990), 
American Cancer Society Junior Faculty Research Award (1996), the March of Dimes Basil O'Connor Scholar Research 
Award (1996), the David and Lucile Packard Fellowship for Science and Engineering (1996), the G. Harold and Leila Y. 
Mathers Award (2007, 2011, 2015), the American Society of Andrology Lecturer Award (2008), the Laura Hartenbaum Breast 
Cancer Foundation’s Legacy for Hope Award (2009), the Ellison Medical Foundation Senior Scholar Award (2010), the 
NIH Director’s Pioneer Award (2010), the NIH MERIT Award (2012), the Ray Wu Award (the highest honor by the Chinese 
Biological Investigators Society; 2013), and the Society for the Study of Reproduction Research Award (2015), and the Chinese 
Association for Science and Technology, USA, Outstanding Science and Innovation Award (2019).He is a Member of US 
National Academy of Sciences (2018-), a Member of American academy of Arts and Sciences (2018-), and a Fellow of the 
American Association for the Advancement of Science (2010-).
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卡洛斯 • 莫雷诺  Prof. Carlos Moreno
巴黎 -索邦大学教授、科学家

Scientist and Professor at IAE - Paris1 Sorbonne University

卡洛斯 • 莫雷诺是一位国际知名的研究员。他于 1959 年出生于哥伦比亚，自 1979 年起定居法国，现为法国巴黎
IAE- 潘提翁索邦大学的副教授、Chair ETI 的科学主任。

卡洛斯•莫雷诺的贡献因其独创性而得到国际认可，并已被纳入法国和世界各地的众多地方治理和城市转型项目中。他
是国内和国际知名人士的顾问。他提出的“15分钟城市”概念诞生于巴黎，作为一种新的城市理念，融合了时间城市主义、时
间乌托邦和地域情结，已传遍世界各地。

他的工作旨在促进我们的生活方式和城市空间的转型，并为 21世纪城市、大都市和地区面临的主要挑战提供解决方案。

2022年 6月，他在第 11届世界城市论坛（WUF11）上与联合国人居署、C40城市、世界城市和地方政府联盟 (UCLG) 

以及其他合作伙伴一起启动了全球可持续邻近观测站。 2022 年 10 月，他因 15 分钟城市概念的全球发展而获得联合国人
居署颁发的联合国人居奖。 2023 年 1 月，他被任命为意大利建筑师、城市规划师、景观建筑师和自然保护者委员会国际
科学委员会主席。

卡洛斯 • 莫雷诺被认为是欧洲绿色议程上 20 位最具影响力的人物之一，也是世界上第 10 位最具影响力的当代城市
规划师。

Carlos Moreno is an internationally renowned researcher. Born in Colombia in 1959 and based in France since 1979, he 

is today Associate Professor at the Paris Sorbonne Business School, Panthéon Sorbonne University where he is the scientifi c 

director of the “Entrepreneurship - Territory - Innovation” chair.

Carlos Moreno’s contributions are internationally recognized for their originality and have been incorporated into 

numerous projects on local governance and urban transformation in France and worldwide. He is an advisor to national and 

international personalities. His concept of the “15-Minute City”, born in Paris, has gone around the world as a new urban 

approach with chrono-urbanism, chronotopia, and topophilia.

His work aims to promote the transformation of our lifestyle and urban spaces, and to offer solutions to the major 

challenges facing cities, metropolises, and territories in the 21st century.

In June 2022, he launched the Global Observatory on Sustainable Proximities at the World Urban Forum WUF11 with 

UN-Habitat, C40 Cities, United Cities and Local Governments (UCLG) and other partners. In October 2022 he received 

the “Scroll of Honour” from UN-Habitat for the global development of his 15-minute city concept. In January 2023 he was 

appointed president of the scientifi c committee of the Italian Council of Architects, Urban Planners, Landscape Architects and 

Conservators.

Carlos Moreno is considered one of the 20 most infl uential people in Europe on the Green Agenda and the 10th most 

infl uential contemporary urban planner in the world.

爱德华 • 格莱泽  Edward Glaeser
哈佛大学弗雷德和埃莉诺 • 格林普经济学教授

Fred and Eleanor Glimp Professor of Economics, 
Harvard University

爱德华 • 格莱泽是哈佛大学弗雷德和埃莉诺 • 格林普经济学教授，自 1992 年以来一直在
哈佛大学教授经济理论和城市经济学。他还领导着美国国家经济研究局的城市经济工作组，共
同领导国际增长中心的城市项目，并共同编辑了《城市经济学杂志》。

他撰写了数百篇有关城市、基础设施和其他主题的论文，并撰写、合著和合编了许多书
籍，包括《城市的胜利》、《城市的生存》（与大卫 • 卡特勒合著）和《在美国和欧洲消除贫
困：世界大不同》（与阿尔贝托 • 阿莱西纳合著）。

他曾担任陶布曼州和地方政府研究中心主任、大波士顿拉帕波特研究所主任、《经济学
季刊》编辑和哈佛大学经济学系主任。他是美国国家科学院院士、美国艺术与科学学院院士、美
国政治与社会科学院院士和计量经济学会院士，曾获美国社会科学研究委员会颁发的阿尔伯
特 • 赫希曼奖。

他于 1988年获得普林斯顿大学文学士学位，并于 1992年获得芝加哥大学经济学博士学位。

Edward L. Glaeser is the Fred and Eleanor Glimp Professor of Economics at Harvard 

University, where he has taught economic theory and urban economics since 1992. He also 

leads the Urban Economics Working Group at the National Bureau of Economics Research, co-

leads the Cities Programme of the International Growth Centre, and co-edits the Journal of Urban 

Economics.

He has written hundreds of papers on cities, infrastructure and other topics, and written, co-

written and co-edited many books including Triumph of the City, Survival of the City (with David 

Cutler) and Fighting Poverty in the U.S. and Europe: A World of Difference (with Alberto Alesina). 

He has served as Director of the Taubman Center for State and Local Government and the 

Rappaport Institute for Greater Boston, Editor of the Quarterly Journal of Economics, and Chair 

of Harvard’s Economics Department. He is a Fellow of the National Academy of Sciences, the 

American Academy of Arts and Sciences, the American Academy of Political and Social Science, 

and the Econometric Society, and he received the Albert O. Hirschman prize from the Social 

Science Research Council. 

He received his A.B. from Princeton University in 1988 and his Ph.D. in Economics from the 

University of Chicago in 1992.   
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伊丽莎白 • 贝莱尔  Elisabeth Belpaire
国际城市和区域规划师协会主席

President, International Society of City and Regional Planners

伊丽莎白 • 贝莱尔是一名工程建筑师、城市和空间规划师，拥有超过 25 年的经验：曾
在比利时、法国、瑞士从事建筑、城市规划、设计和治理工作；在越南与联合国人居署合作
开展可持续发展和减灾工作、管理冲突后项目并在科索沃建立新的战略综合规划体系；与东
南欧政府和合作伙伴共同制定解决住房和非正式住区问题的区域能力建设工具；重建西岸历
史中心；设计基金会支持儿童健康发展的城市战略；为波哥大公共空间部门和 15 分钟社区概
念提供投入；为全球国家城市政策方案和未来公共空间导师学生研究实验室做出贡献；她是
ISOCARP“城市健康实践社区”的共同发起人。

伊丽莎白拥有根特大学工程建筑学硕士学位和比利时鲁汶大学城市与区域规划高级硕士
学位。

Elisabeth Belpaire is an engineer architect, an urban and spatial planner and brings 

over 25 years of experience: architecture, urban planning, design and governance in 

Belgium, France, Switzerland; sustainable development and disaster risk reduction with 

UN-Habitat in Vietnam, management of post-conflict programmes and creation of a new 

strategic integrated planning system in Kosovo; development of a regional capacity building 

instrument addressing housing & informal settlements with South-East Europe governments 

and partners; regeneration of West Bank historical centres; design of a Foundation’s strategy 

for cities to support healthy childhood development; inputs to the public space department of 

Bogota and to 15-min neighbourhood concept; contributing to Global State of National Urban 

Policy Programme and the Mentor Student Research Lab on the public spaces of tomorrow; 

co-initiator of ISOCARP ‘Community of Practice on Urban Health’ . 

Elisabeth holds a M.Sc. in Engineering Architecture from Gent University and an 

Advanced M.Sc. in Urban and Regional Planning from Leuven University in Belgium.

比利 • 格雷森  Billy Grayson
城市土地学会 (ULI) 首席项目官

Chief Initiatives Offi  cer, The Urban Land Institute (ULI)

比利 • 格雷森是城市土地学会首席项目官，该非营利教育和科研组织主要关注土地使用、房地产和城市开发。格雷
森先生管理着一个团队，负责领导气候风险和复原力、健康和福祉以及建筑能源和环境性能方面的项目。

ULI 与成员、社区领袖、联盟伙伴和其他主要利益相关者合作，提高对建筑环境可持续性问题的认识，并为其成员提
供所需的工具和资源，以经济高效的方式将可持续性融入他们的项目和运营中。格雷森先生还负责监督城市土地学会的住
房、基础设施和房地产经济和资本市场项目。

在加入城市土地学会之前，格雷森先生领导了房地产、分销和供应链运营领域的全球能源和可持续性计划。作为
Liberty Property Trust 的可持续发展总监，格雷森先生领导了一项 400 多处工业和办公物业的计划，其中包括绿色建筑施
工、节能改造以及以可持续性为重点的物业管理策略和租户参与。作为电子行业公民联盟 (EICC) 社会和环境可持续发展
副总裁，格雷森先生领导了一项全球合规计划，与电子行业合作，识别和减轻其共享供应链中的环境和人权风险，并与
碳揭露专案（CDP）和联合国全球契约组织就脱碳问题建立行业伙伴关系。作为西科国际（WESCO）的可持续发展总监，格
雷森先生为工业建筑组合制定了一项运营可持续发展计划，以减少能源、水和废物，并为 WESCO 以可持续发展为重点的
能源技术产品和服务发起了一项全球营销倡议。

Billy Grayson is the Chief Initiatives Offi cer of Urban Land Institute, a nonprofi t education and research organization 

that focuses on land use, real estate and urban development. Mr. Grayson manages a team leading programs on 

climate risk and resilience, health and wellness, and building energy and environmental performance. 

ULI works with members, community leaders, coalition partners, and other key stakeholders to build awareness 

around sustainability issues in the built environment, and to provide our members with the tools and resources they need 

to cost-effectively drive sustainability into their projects and operations. Mr. Grayson also oversees ULI’s programs on 

Housing, Infrastructure, and Real Estate Economics and Capital Markets. 

Prior to ULI, Mr. Grayson led global energy and sustainability initiatives in real estate, distribution, and supply 

chain operations. As Sustainability Director at Liberty Property Trust, Mr. Grayson led a 400+ industrial and office 

properties initiative that included green building construction, energy efficiency retrofits, and sustainability-focused 

property management strategies and tenant engagement. As Vice President, Social and Environmental Sustainability 

for the Electronics Industry Citizenship Coalition (EICC), Mr. Grayson led a global compliance program working with the 

electronics industry to identify and mitigate environmental and human rights risks in their shared supply chain, as well as 

industry partnerships on decarbonization with CDP and the UN Global Compact. As Sustainability Director at WESCO, 

Mr. Grayson developed an operational sustainability program for an industrial building portfolio that reduced energy, 

water, and waste, and launched a global marketing initiative for WESCO’s sustainability-focused energy technology 

products and services. 
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费德拉 • 万海斯博士  Dr. Fedra Vanhuyse
斯德哥尔摩环境研究院社会、气候与政策支持部主任

Head, Division of Societies, Climate and Policy Support, 
Stockholm Environment Institute (SEI)

费德拉 •万海斯博士是斯德哥尔摩环境研究院 (SEI) 社会、气候与政策支持部主任，领导城
市、社区和消费的可持续发展研究团队；水域、海岸和海洋团队；以及团队环境政策和战略。

她对城市、食物和人充满热情，并努力将这些主题融入到她的研究中。目前，她正在研究
城市如何实现气候中和，特别是支持城市制定气候投资规划。她还领导循环城市研究，评估向
循环经济转型的社会后果，包括对就业、社区凝聚力、政治制度以及商品、能源和服务将带来
怎样的影响。在从事此研究工作之前，她曾在英国当地政府和东南亚的劳工权利组织工作。

Dr. Fedra Vanhuyse is Head of Division – Societies, Climate and Policy Support at 

SEI HQ, leading teams of sustainability researchers on the team cities, communities, and 

consumption; the team water, coasts and ocean; and the team environmental policy and 

strategy.

She is passionate about cities, food, and people, and tries to combine these topics in 

her research portfolio. Currently, she is investigating how cities can become climate neutral, 

supporting cities in particular with climate investment planning. She also leads research 

on circular cities, where she assesses the societal consequences of a transition to a more 

circular economy, including what it would mean for employment, community cohesion, 

political systems and access to goods, energy and services. Prior to working in research, 

she worked among others for a local government in the UK and a labour right organization in 

South East Asia.

薛杰  Serge Salat
联合国环境署国际资源小组专家、法国巴黎城市形态与复合

系统研究院院长、国际绿色范例新城标准 3.0 首席专家

Past Member, UNEP International Resource Panel, 
President, Urban Morphology and Complex Systems Institute, 
Paris, France, Leading Expert of International Green Model 
City Standards 3.0

薛杰是巴黎城市形态和综合系统研究院的创办者与院长，联合国环境规划署国际资源小
组专家，《国际绿色范例新城标准 3.0》首席专家。薛杰是城市综合系统科学应用的关键人物，他
在艺术与建筑领域有 20 余本著作和 100 多篇论文。

薛杰是一位执业建筑师、城市规划师和设计师，也是城市经济学家。他是联合国、世界
银行、中国住房和城乡建设部（MOHURD）、法国发展局（AFD）等机构的特邀专家，是《IPCC

第五次评估报告》的作者之一，他作为首席作者，向中国总理以及上海和重庆等中国大都市
的城市管理者提交了几份决策参考报告，如《中国：推进高效、包容、可持续的城镇化》和
最近的《重庆 2035：全球城市的空间和经济转型》（英文），他还和住建部合作出版了《城
市与形态》等中英文版学术著作，曾荣获 2017“全球人居环境杰出贡献奖”等荣誉。

薛杰拥有经济学、建筑学和历史与文化领域共三个博士学位。

Serge Salat is the Founder and President of the Urban Morphology and Complex 

Systems Institute based in Paris, an expert of the International Resource Panel of the United 

Nations Environment Programme, leading expert of “International Green Model City Standards 

3.0”. Serge Salat has been seminal in applying the science of complexity to cities. He has 

authored more than 20 books on art and architecture, as well as more than 100 publications 

and communications.

Serge Salat is a practicing architect, urban planner and designer, and an urban 

economist. He is a specially invited expert of the United Nations, the World Bank, the Ministry 

of Housing and Urban-Rural Development of the People’s Republic of China (MOHURD), 

French Development Agency (AFD), and others. He is one of the authors of the IPCC Fifth 

Assessment Report, and he is the lead author of several fl agship reports to Chinese Prime 

Minister; such as Urban China: toward effi cient, inclusive, and sustainable urbanization, and 

city leaders of Chinese megalopolises like Shanghai and Chongqing. The latest of those is 

named Chongqing 2035: Spatial and Economic Transformation for a Global City (English). 

He also cooperated with MOHURD to publish Chinese and English-language academic 

works such as “Cities and Forms”, and was honored with the “Global Human Settlements 

Outstanding Contribution Award” in 2017.

Serge Salat holds three doctorate degrees in Economics, Architecture and History and 

Civilizations.
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克里斯汀 • 勒迈特博士  Dr. Christine Lemaitre
德国可持续建筑委员会首席执行官

Chief Executive Offi  cer, German Sustainable Building 
Council (DGNB)

克里斯汀 • 勒迈特博士于 1975 年出生于德国吉森，1995 年至 2000 年在斯图加特大学
学习结构工程。在美国担任结构工程师两年后，她于 2003 年开始在斯图加特大学轻质结构
设计与施工研究所担任研究和教学助理。2007 年，她开始担任 Bilfi nger Berger AG 的资源高
效建筑领域的研发项目经理。2008 年，她完成了关于自适应轻质结构的博士论文。2009 年
1 月，她担任德国可持续建筑委员会认证系统主任。自 2010 年 2 月起，克里斯汀 • 勒迈特
博士担任德国可持续建筑委员会首席执行官。

2016 年至 2020 年，她担任世界绿色建筑委员会 (WGBC) 董事会成员。她也是巴登 - 符
腾堡州建筑文化咨询委员会、德国房地产联合会 (ZIA) 可持续发展委员会和 Cradle to Cradle

产品创新研究所董事会成员。此外，她还是国际规划师倡议 Building Sense Now! 和实现联
合国可持续发展目标 17 欧洲网络的联合创始人。

Dr. Christine Lemaitre was born in Gießen, Germany in 1975 and studied structural 

engineering at the University of Stuttgart from 1995 to 2000. After working in the USA for 

two years as structural engineer, she started in 2003 working at the Institute of Lightweight 

Structures Design and Construction at the University of Stuttgart as a research and teaching 

assistant. In 2007, she started as a project manager for R&D at Bilfi nger Berger AG in the 

area of resource effi cient buildings. She completed her PhD thesis on adaptive lightweight 

structures in 2008. In January 2009 she took on the role as director certifi cation system of the 

German Sustainable Building Council. Since February 2010 Dr. Christine Lemaitre is the CEO 

of the German Sustainable Building Council.

From 2016-2020 she was a board member of the World Green Building Council 

(WGBC). She is also a member of the Advisory Council for Baukultur of the State of Baden-

Württemberg, the Sustainability Board of the German Property Federation (ZIA) and the board 

of directors of the Cradle to Cradle Product Innovation Institute. Moreover, she is co-founder 

of the international planners’ initiative Building Sense Now! and the European Network for 

achieving the UN Sustainable Development Goals G17.

加措仁波切  Jiacuo Rinpoche
香港国际未来领袖联盟（IFLAHK）创始人、国际佛教青年领

袖联盟主席、慈爱公益基金发起人

Founder of International Future Leaders Alliance HongKong 
(IFLAHK), Chairman, International Buddhist Youth Leaders 
Alliance, Initiator of Charity Fund under China Population 
Welfare Foundation

加措仁波切，佛法实修者和西藏青年哲学家，四川省第十二届政协委员，中国人口福利
基金会理事，慈爱公益基金发起人。加措仁波切被誉为当今最具影响力的青年佛教领袖，新
媒体公益倡导先锋，喜马拉雅古老文明推动者。

加措仁波切曾就读北京大学 , 在楼宇烈教授亲自指导下系统学习东方哲学。2011 年在北
京成立慈爱公益基金，他发起的尼泊尔、玉树及众多救援联盟，在民间救援中成为联合国人
道主义救援机构的重要伙伴。后在西方发起成立了国际青年领袖联盟组织，成为国际佛教青
年联合会主席，获美国索菲亚大学荣誉博士。

加措仁波切在传播佛教文化事业方面足迹遍及亚洲、非洲、拉丁美洲，经常应邀赴哈佛
大学等世界名校讲学，著有《一切都是最好的安排》，出版量达 500 多万册，有 3 千多万粉
丝和信众。

Jiacuo Rinpoche, a Buddhist practitioner and a Tibetan young philosopher, a member 

of the 12th CPPCC Committee of Sichuan Province, a board member of the China Population 

Welfare Foundation, and a initiator of the Charity Fund under China Population Welfare 

Foundation. Jiacuo Rinpoche is known as the most infl uential young Buddhist leader today, 

a pioneer of new media public welfare advocacy, and a promoter of ancient Himalayan 

civilization.

Jiacuo Rinpoche studied at Peking University and studied Oriental philosophy 

systematically under the guidance of Professor Lou Yulie. In 2011, the Charity Fund was 

established in Beijing. The Nepal, Yushu and many rescue alliances he initiated have become 

important partners of the UN humanitarian relief agencies in civilian relief. Later, he initiated 

the establishment of the International Youth Leadership Union in the West, became the 

chairman of the International Buddhist Youth Federation, and received an honorary doctorate 

from Sophia University in the United States.

In terms of spreading Buddhist culture, Jiacuo Rinpoche has traveled all over Asia, 

Africa, and Latin America. He is often invited to lecture at world-renowned universities such 

as Harvard University. He has authored “Everything is the Best Arrangement” and published 

more than 5 million volumes. He has more than 30 million fans and believers.
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斯蒂芬 • 普法里  Stéphane Pouff ary
能源 2050 组织首席执行官兼名誉主席

Chief Executive Offi  cer and Honorary President, ENERGIES 2050, France

斯蒂芬 • 普法里在国际合作领域工作了 30 多年。他创立能源 2050 并担任总经理，该协会成立十多年以来，活跃
于 70 多个国家。

在他的职业生涯中，他曾在多个国际和国家机构工作，并设立、协调和参与了 250 多个多合作伙伴国际项目，为
国际机构、国家和地方政府、地方当局以及多利益相关者联盟、公民社会组织、公共或私人组织提供支持。他是制定
和实施应对气候变化战略、行动计划和低碳发展项目的专家，在缓解、适应、复原力、可持续城市和地区领域、能力
建设计划以及获得气候融资领域都有极高创新潜力的低碳发展项目。

斯蒂芬 • 普法里先生在能源 2050、SOAR、法国生态转型署、世界城市和地方政府联合组织非洲分会、联合国环
境规划署、联合国开发计划署、欧盟、专长法国、德国国际合作机构等多个国际发展多学科气候变化项目中担任团队
负责人 20 多年。他在气候变化政策、能源领域以及制定国家和国际战略方面拥有超过 25 年的经验。20 多年来，他一
直致力于制定国家气候战略，例如自 2015 年以来的国家自主贡献。他在气候变化高层辩论中完美地掌握了机构强化和
能力建设的能力。他还精通所有相应主题（例如 MRV 系统）的开发、实施和能力建设。斯蒂芬还在法国和国际大学、工
程师学校和专业课程中进行了大量讲座。

Stéphane POUFFARY works in the fi eld of international cooperation for more than 30 years. For more than 10 years 

he founded the ENERGIES 2050 association active in more than 70 countries of which he is the General Manager. 

During his career, he has worked for several international and national institutions and has set up, coordinated 

and participated in more than 250 multi-partner international projects supporting international institutions, national and 

subnational governments, local authorities as well as multi-stakeholders coalitions, CSO, public or private organisations. 

He is a specialist in the development and implementation of strategies to fight climate change and of programs of 

actions and low-carbon development projects with high innovation potential in the fields of mitigation, adaptation, 

resiliency, sustainable cities and territories in addition to capacity building programs and access to climate fi nance. 

Mr Stéphane POUFFARY has performed the role of Team Leader in a significant number of international 

development multidisciplinary Climate Change (CC) project for ENERGIES 2050, SOAR, ADEME, UCLG Africa, UNEP, 

UNDP, European Union, Expertise France, GIZ for more than 20 years. He has more than 25 years of experience in 

climate change policies, the energy sector and the elaboration of national and international strategies. He has been 

working for more than 20 years on the elaboration of National Climate Strategies such as since 2015 NDCs/INDCs. 

He developed a perfect command of institutional strengthening and capacity building in high-level debates on climate 

change. He is also well versed in the development, implementation and capacity building regarding all the corresponding 

topics as for example MRV systems. Stéphane is also doing numerous lectures in French and international Universities, 

Engineer schools and professional courses.

希特什 • 梅塔教授
Prof. Hitesh Mehta
HM 设计公司总裁

President, HM Design

希特什 • 梅塔教授是一位屡获殊荣的可持续旅游和生态旅游顾问，曾在六大洲的超过
67 个国家工作或提供咨询服务，自 2000 年以来一直担任卓别林（酒店与旅游管理）学院的
兼职教授，教授可持续旅游实践、真实生态旅游和生态度假村规划等课程。

业界认为梅塔教授是生态旅游和可持续旅游领域的世界领先权威、从业者和研究人员之
一。梅塔教授于 2024 年入选可持续发展领袖联合会可持续旅游名人堂；2015 年，因其在减
贫和保护敏感生态系统方面所做的工作，荣获全球人居环境论坛颁发的“全球人居环境杰出
贡献奖”； 2006 年，被《国家地理》评为五位可持续旅游先驱之一。

Prof. Hitesh Mehta, an award-winning sustainable tourism and ecotourism consultant, 

has worked/consulted in over sixty-seven countries in six continents and has been an adjunct 

Professor at the Chaplain School since 2000 where he has been teaching courses on 

Sustainable Tourism Practices, Authentic Ecotourism and Ecoresort Planning.

Prof. Mehta is considered by his peers as one of the world’s leading authorities, 

practitioners and researchers on ecotourism and sustainable tourism. Prof. Mehta was in: 

2024, inducted in the Sustainable Tourism Hall of Fame by Sustainability Leaders United; 

2015, a recipient of GFHS “Global Human Settlements Outstanding Contribution Award” for 

his work with alleviating poverty and protecting sensitive ecosystems; 2006, identified by 

National Geographic as one of fi ve Sustainable Tourism Pioneers.
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蒂贾娜 • 图菲克 • 梅米舍维奇  Tijana Tufek Memišević
国际城市与区域规划师学会董事会和科学委员会成员

Board and Scientifi c Committee member, ISOCARP

蒂贾娜 • 图菲克 • 梅米舍维奇博士是一名建筑师、研究员和可持续城市发展顾问。她是芝加哥一
家多学科设计和研究公司的负责人，也是波黑的执业建筑师。蒂贾娜 • 图菲克 • 梅米舍维奇博士在波斯
尼亚和黑塞哥维那的萨拉热窝大学获得硕士学位，在波兰的克拉科夫理工大学获得博士学位，目前担任
该大学的客座讲师。

图菲克 • 梅米舍维奇博士拥有超过 15 年的经验，曾从事过各种工作，包括建筑实践、城市规划政
策咨询、在萨拉热窝和克拉科夫的国际大学任教、在科学期刊上发表研究成果、编辑工作以及与国家和
国际机构一起领导可持续城市发展研究计划。此外，她还是波斯尼亚和黑塞哥维那美国艺术与科学学院
（BHAAAS）的董事会成员、美国规划协会（APA)）的成员和美国建筑师协会 （AIA） 的国际成员，并
于 2022 年在伊利诺伊州东北部环境委员会任职。

她是 BHAAAS 可持续发展计划的主席，该计划通过跨学科方法为研究人员和学者提供合作和发表
同行评审的可持续发展研究的机会，为当地和全球利益相关者创建一个与西巴尔干地区的公民社会和地
方当局互动的平台，同时促进对话和知识交流。

Dr. Tijana Tufek Memisevic is an architect, researcher and consultant in sustainable urban 

development. She is the principal of a multidisciplinary design and research company in Chicago and a 

licensed architect in BiH. Dr. Tijana Tufek Memisevic obtained her master’s degree from the University of 

Sarajevo in Bosnia and Herzegovina and her Ph.D. from the Cracow University of Technology in Poland, 

where she is currently engaged as Visiting Lecturer.

With over 15 years of experience, Dr. Tufek Memisevic has worked in various capacities 

encompassing architectural practice, consulting on urban planning policy, teaching at international 

universities in Sarajevo and Cracow, publishing research in scientific journals, editorial work, and 

leading research initiatives in sustainable urban development with national and international institutions.  

Additionally, she is a Board member of the Bosnian Herzegovinian American Academy of Arts and 

Sciences (BHAAAS), a member of the American Planning Association (APA) and international member 

of the American Institute of Architects (AIA) where she served on the Committee for the Environment for 

Northeast Illinois in 2022.

She is the chair of the BHAAAS Sustainable Development Program which provides researchers 

and academics with the opportunity to collaborate and publish peer-reviewed research in sustainable 

development through an interdisciplinary approach, creates a platform for local and global stakeholders 

to engage with civic society and local authority in the Western Balkans, while fostering dialogue and 

knowledge exchange.

瓦法 • 阿尔 - 黛丽博士  Dr. Wafa Al-Daily
国际城市与区域规划师学会董事会成员

Board Member, ISOCARP

瓦法•阿尔 -黛丽博士是一名高级城市规划师、研究员、讲师和国际发展专家，在美国、中东和北非地区的学术界、政
府机构、非政府组织、社区组织、当地社区和私营部门拥有约二十年的工作经验。她在城市化、大都市规划、管理和治理、城
市恢复、智能 / 可持续发展、电子治理、减少和管理灾害风险和非正式住区方面经验丰富。她还在国际教育和项目管理
和伙伴关系发展、全球倡议、能力建设、拨款撰写和实施以及战略规划方面拥有丰富的管理经验。她对包容性规划充
满热情，并将部分职业生涯致力于支持服务不足和边缘化人群。她的经验涵盖各种群体，包括美国和中东和北非地区
的妇女、青年、移民、残疾人和土著人民。

阿尔 - 黛丽博士是 EHAAR International, LLC 的联合创始人兼执行董事。（一家致力于城市发展和城市恢复问题的咨
询公司，肩负社会和人道主义使命）。她是国际大都市奖学金阿拉伯分会的负责人，也是国际大都市奖学金董事会成员。

阿尔 -黛丽博士曾获得多项著名奖项和奖学金，包括美国大学妇女协会国际奖学金和美国大学和学院学生名人录。她
于 2020 年被提名为弗吉尼亚理工大学校长卓越奖和国际推广校友奖。

阿尔 - 黛丽博士是 KAI 创新问题解决和认知风格的认证从业者，也是群体间对话和人际关系的促进者。她获得了弗
吉尼亚理工大学 ( 美国 ) 规划、治理和全球化博士学位、罗格斯大学 ( 美国 ) 城市和区域研究硕士学位、罗格斯大学 ( 美
国 ) 城市规划和社区发展非学位文凭以及萨那大学 ( 也门 ) 建筑工程理学学士学位。

Dr. Wafa Al-Daily is a senior urban planner, a researcher, a lecturer, and an international development expert 
with a demonstrated working history for about two decades in academia, government agencies, NGOs, CBOs, local 
communities, and the private sector in the USA and the MENA region. She is experienced in urbanization, metropolitan 
planning, management and governance, urban recovery, smart/sustainable development, e/governance, DRRM, 
and informal settlements. She also has extensive management experience in international education and program 
administration and partnership development, global initiatives, capacity building, grants writing and implementation, and 
strategic planning. She is passionate about inclusive planning and has dedicated part of her professional career journey 
to supporting underserved and marginalized populations. Her experience spans a variety of groups, including women, 
youth, immigrants, people with disabilities, and indigenous peoples in both the USA and the MENA region.

Dr. Al-Daily is the Co-Founder and Executive Director of EHAAR International, LLC. (a consultancy firm with a 
social and humanitarian mission that focuses on urban development and urban recovery issues). She is the Lead of 
the International Metropolitan Fellowship Arabia Chapter and a member of the Board of Directors of the International 
Metropolitan Fellowship. 

Dr. Al-Daily was a recipient of prestigious awards and fellowships including the American Association of University 
Women International Fellowship and Who’s Who Among Students in the American Universities and Colleges. She was 
nominated for the President’s Award for Excellence and the Alumni Award for International Outreach at Virginia Tech 
University in 2020.

Dr. Al-Daily is a certifi ed practitioner of Kirton Adaption-Innovation (KAI) Inventory Problem Solving and Cognitive 
Style, and a facilitator of intergroup dialogue and human relations. She earned a Ph.D. in Planning, Governance and 
Globalization from Virginia Tech (USA), a Master of City and Regional Studies from Rutgers University (USA), a Non-
degree Diploma in Urban Planning and Community Development from Rutgers University (USA), and a Bachelor of 
Science in Architectural Engineering from Sana’a University (Yemen). 
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约翰 • 迈克尔 • 拉萨尔  John Michael LaSalle
气候政策倡议组织高级项目助理

Senior Program Associate of Climate Policy Initiative

约翰 • 迈克尔 • 拉萨尔是气候政策倡议组织（CPI）的高级项目助理，常驻华盛顿特
区。他领导城市气候融资领导联盟 (CCFLA) 的项目准备工作流程。他的工作包括项目准备基
金 (PPF) 的连接方案，以 CCFLA 成员的伙伴关系和项目配对，并协调项目准备行动小组的
知识产品和协作活动。在 CPI 任职期间，他还为全球气候融资创新实验室的地方气候融资跟
踪、绿色建筑、弹性基础设施和城市相关工具做出了贡献。

在加入 CPI 之前，约翰 • 迈克尔曾在世界银行担任城市发展顾问，为撒哈拉以南非洲开
发城市发展和洪水暴露分析，并在宾夕法尼亚大学担任研究助理，研究气候弹性基础设施。他
还在交通电气化和开发可再生能源遥感数据分析方面拥有丰富的经验。

他拥有宾夕法尼亚大学城市规划硕士学位和加尔文大学国际发展研究学士学位。

John Michael LaSalle is a Senior Program Associate at Climate Policy Initiative (CPI) 

based in Washington, D.C. He leads the Cities Climate Finance Leadership Alliance 

(CCFLA) project preparation workstream. His work includes the Project Preparation Facility 

(PPF) Connector program that supports partnerships and project matchmaking for CCFLA 

members and coordinates the Project Preparation Action Group’s knowledge product and 

collaboration activities. While at CPI he has also contributed to work on subnational climate 

finance tracking, green buildings, resilient infrastructure, and cities-related instruments at 

Global Innovation Lab for Climate Finance. 

Prior to CPI, John Michael worked at the World Bank as an Urban Development 

Consultant, developing urban development and flood exposure analytics for Sub-Saharan 

Africa, and as a Research Assistant at the University of Pennsylvania, researching climate 

resilient infrastructure. He also has extensive experience in transportation electrifi cation and 

developing remote sensing data analytics for renewable energy. 

He holds a Master’s degree in City Planning from the University of Pennsylvania and a 

Bachelor’s degree in International Development Studies from Calvin University as part of a 

pre-architecture program. 

夏洛特 • 布瑞尼尔森  Charlotte Brynielsson
皇家理工学院可行城市可持续发展战略专家

Sustainability Strategist, Viable Cities, Royal Institute of 
Technology

夏洛特专注于支持可持续发展和 2030 年议程宏观视角的转型工作。她还与多层级治理
和支持结构合作，以扩大和加快转型速度。

夏洛特在地方、区域和国际层面的发展和变革工作方面拥有丰富的经验，包括担任韦克
舍和卡尔马的可持续发展主管，负责市政当局在“2030 年气候中立城市”框架内的工作。

Charlotte focuses on supporting the transition work regarding the holistic perspective 

on sustainable development and Agenda 2030. She also works with the collaboration of 

multi-level governance and supporting structures, to scale up and increase the pace of the 

transition. 

Charlotte has extensive experience of development and change work at local, regional 

and international level, including as head of sustainability in Växjö and Kalmar, where she was 

responsible for the municipalities’ work within the framework of “Climate-neutral Cities 2030”.
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拿督郭秉廷  Dato’ George Guo Bingting
香港国际未来领袖联盟（IFLAHK）联合创始人

Co-founder of International Future Leaders Alliance HongKong 
(IFLAHK)

郭炳廷先生，著名营销实战家，企业教练，培训导师；

“关系学说”的创始人

億嘉国际集团创始人兼董事局主席

億嘉商学院的创立者

他凭借其 31 年深厚的组织行销经验，公众演讲和培训授课超过千场，

影响了数百万人的职业生涯，成为行业内的佼佼者。

2014 年，他的卓越成就荣获环球企业总裁大奖

2015 年，更被授予马来西亚 DIMP 拿督勋衔

郭炳廷先生热心慈善事业，累计捐款超过 2,000 万美金，用实际行动践行社会责任。

Mr. Guo Bingting, a famous marketing practitioner, corporate coach, and training 

instructor.

The founder of “Relationship Theory”

Founder and Chairman of the Board of Directors of YIJIA International Group

Founder of YIJIA Business School

With his 31 years of profound experience in organizational marketing, he has given more 

than a thousand public lectures and trainings, infl uenced the careers of millions of people, 

and became a leader in the industry.

In 2014, he won the Global Corporate President Award for his outstanding achievements.

In 2015, he was awarded the title Darjah Indera Mahkota Pahang (D.I.M.P.), which carries 

the title of Dato’ from His Royal Highness of Pahang state, Sultan Ahmad Shah of Malaysia.

Mr. Guo Bingting is enthusiastic about charity and has donated more than 20 million US 

dollars in total, fulfi lling social responsibilities with practical actions.

玛丽娜 • 库里  Marina Khoury
美国 DPZ 联合设计公司合伙人

Partner, DPZ CoDesign, United States

玛丽娜 • 库里是可持续城市重建、区域规划、交通导向型开发、经济适用房和基于形式
的规范方面的专家。作为 DPZ 联合设计公司的合伙人，她自 2007 年起担任该公司华盛顿特
区办事处主任。库里拥有佛罗里达州注册建筑师执照 (AR0017145)，精通多种语言，曾参与
美国、加拿大、欧洲和中东地区的项目设计和实施，包括要求韧性城市化的开创性新规范。她
在全球广泛谈论与精明增长和可负担、可持续和步行社区相关的问题。

玛丽娜是全球人居环境论坛 (GFHS) 国际绿色范例新城 (IGMC) 倡议专家委员会的 20 名
成员之一。玛丽娜还活跃于华盛顿地区的民间团体，包括新城市主义大会 (CNU)，她 2007

年至 2012 年期间担任 CNU- 华盛顿分会的董事会成员。

她目前担任以下董事会成员：美国精明增长联盟的形态控制准则研究所 (FBCI) 执行委
员会主席、应用横断面研究中心 (CATS) 董事会成员。她是新城市公会成员，也是 LEED 认
证专业人士。

Marina Khoury is an expert in sustainable urban redevelopment, regional planning, 

transit-oriented developments, affordable housing and form-based codes. As a partner at 

DPZ Partners, she has been Director of its Washington D.C. office since 2007. A Florida 

licensed architect (AR0017145) and fluent in several languages, Khoury has worked on 

the design and implementation of projects in the US, Canada, Europe and the Middle East 

including ground-breaking new codes around the world that mandate resilient urbanism. She 

speaks globally widely on issues related to Smart Growth and affordable, sustainable, and 

walkable communities. 

Marina is one of 20 members on the Expert Committee of Global Forum on Human 

Settlements (GFHS) International Green Model City (IGMC) Initiative. Marina is also active in 

Washington area civic groups, including the Congress for the New Urbanism (CNU), where 

she served as a Board member of the CNU-DC chapter from 2007-2012. 

She currently serves on the following Boards: Chair of the Executive Board of Smart 

Growth America’s Form-Based Code Institute (FBCI), and Board Member of the Center 

for Applied Transect Study (CATS). She is a member of the New Urban Guild and a LEED 

Accredited professional.
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黎耕  LI Geng
碧桂园马来西亚 /新加坡区域 财务总监

CFO, Country Garden Malaysia and Singapore Region

2023.05-- 至今，任职碧桂园马来西亚 / 新加坡区域财务总监，全面负责区域下属公司的
财务、税务和融资事宜；带领团队提升业务经营，在现金流平衡的基础上追求利润最大化；深
度参与公司的商业战略制定和重大事项决策。

黎耕从事财务融资管理超 11 年，任职中兴、碧桂园两家知名大型上市企业。常驻马来
西亚 10 年多，拥有新加坡、马来西亚等东南亚金融市场资源；熟悉资本运作、项目融资、渠
道资源开拓、风险管理；擅长公司债权、夹层及股权融资。

2023.05-Present, CFO of Country Garden Malaysia and Singapore Region, Promoted 

as CFO and fully in charge of fi nance, tax and funding matters of the region; Lead team to 

improve business performance and maximize profits while balance with cash flow; Deeply 

involve in forming company strategy and all signifi cant decision-making.

Over 11 years of working experience in corporate fi nance for ZTE and Country Garden 

(Fortune Global 500), the two giant listed firms; Based in Malaysia for over 10 years, 

having wide connection with financial institutions in Malaysia and Singapore; Good at 

capital management, financial planning, expanding resources, project financing and risk 

management; Specialize in corporate funding of debt, mezzanine, equity fi nancing.

王多孝  WANG Duoxiao
中国绵阳锐洋新材料技术开发有限公司董事长

President of Mianyang Ruiyang New Materials Technology 
Development Co., Ltd., China

王多孝，绵阳市游仙区第十二届政协委员，中国管理科学研究院新兴经济产业研究所客座教授，四川省县域经济
学会城镇发展工作委员会常务副理事长，绵阳锐洋新材料技术开发有限公司董事长，在废弃轮胎资源循环利用领域有
着丰富经验和卓越成就的企业家，也是企业管理研究上有深厚造诣的学者。2015 年代表废旧轮胎利用行业，参加国家
科学技术奖励大会。

在他的带领下，公司被评为国家“废旧轮胎综合利用行业准入”第一批准入企业，国家级绿色工厂，中国招投标领
域碳中和承诺示范单位，通过“无废城市先进适用技术”评审，“废弃轮胎胶粉改性及应用技术”通过科技部科学技术成
果评价并取得成果登记证书，评为国际领先，并入围 2023“一带一路”绿色供应链典型案例。公司与西南科技大学联合
建立“四川省废旧轮胎胶粉功能化及应用工程实验室”，拥有多项发明专利，取得良好社会效益和经济效益。

因橡胶回收再利用，变废为宝的突出贡献，被评为“世界生产力科学院院士”。

Wang Duoxiao, Member of the 12th CPPCC of Youxian District, Mianyang City, Visiting Professor of the Institute of 

Emerging Economic Industries, Chinese Academy of Management Sciences, Executive Vice President of the Urban 

Development Working Committee of the Sichuan County Economics Society, and Chairman of Mianyang Ruiyang New 

Materials Technology Development Co., Ltd. He is an entrepreneur with rich experience and outstanding achievements 

in recycling waste tire resources, and a scholar with profound attainments in corporate management research. In 2015, 

he represented the waste tire utilization industry and participated in the National Science and Technology Awards 

Conference.

Under his leadership, the company was included in the fi rst batch of enterprises granted access to the national 

“Comprehensive Utilization of Waste Tires” program. It was recognized as a national-level green factory, a demonstration 

unit for carbon neutrality commitments in China’s bidding sector, and passed the review of “Advanced and Applicable 

Technology for Waste-Free Cities”. The company’s “Waste Tire Rubber Powder Modifi cation and Application Technology” 

was evaluated by the Ministry of Science and Technology and was rated as internationally leading, and shortlisted as a 

typical case of the 2023 “Belt and Road” green supply chain. The company jointly established the “Sichuan Waste Tire 

Rubber Powder Functionalization and Application Engineering Laboratory” with Southwest University of Science and 

Technology, and has a number of invention patents, achieving good social and economic benefi ts.

Due to his outstanding contribution to rubber recycling and turning waste into treasure, he was recognized as an 

“Academician of the World Academy of Productivity Science” by the World Academy of Productivity.
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克里蒂卡 • 卡班达 Kritika Kharbanda
亨宁 • 拉森建筑事务所可持续发展主管

Head of Sustainability, Henning Larsen

克里蒂卡 • 卡班达领导亨宁 • 拉森建筑事务所纽约办事处的可持续发展战略，负责全球
各种项目，从教育、文化和市政建筑到实验室、办公室和总体规划。她的工作涉及建筑、可
持续性和技术等。

克里蒂卡拥有哈佛大学设计研究生院能源与环境专业设计研究硕士学位，并在麻省理工
学院学习，曾担任哈佛大学肯尼迪学院社会创新与变革倡议研究员。

她在更广泛的建筑科学界的承诺包括为全球碳领导力论坛、国际建筑性能模拟协会
(IBPSA) 以及波士顿和纽约市的当地碳政策工作做出贡献。

Leading sustainability strategies at Henning Larsen's New York offi ce, Kritika Kharbanda 

spearheads diverse projects worldwide, from educational, cultural, and civic buildings to labs, 

offices, and masterplans. Her work lies at the intersection architecture, sustainability, and 

technology. 

With a Master in Design Studies specializing in Energy and Environments from Harvard 

GSD with cross-enrollment at MIT, Kritika was a Social Innovation and Change Initiative Fellow 

at Harvard Kennedy School. 

Her commitments within the broader building science community include contributing 

to the global Carbon Leadership Forum, International Building Performance Simulation 

Association (IBPSA), and local carbon-focused policy efforts in Boston and New York City.

（截至 2024 年 10 月 23 日  As of October 23, 2024）

赞助伙伴

SPONSORS

GFHS
2024



SPEAKERS  演讲嘉宾

第十九届全球人居环境论坛年会暨新可持续城市与人居环境奖盛典
The 19th Annual Session of Global Forum on Human Settlements & NEW SCAHSA Ceremony

106 107



SPEAKERS  演讲嘉宾

第十九届全球人居环境论坛年会暨新可持续城市与人居环境奖盛典
The 19th Annual Session of Global Forum on Human Settlements & NEW SCAHSA Ceremony

108 109



SPEAKERS  演讲嘉宾

第十九届全球人居环境论坛年会暨新可持续城市与人居环境奖盛典
The 19th Annual Session of Global Forum on Human Settlements & NEW SCAHSA Ceremony

110 111




